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Funk-Haus-Zentrale
FHZ1000
e FHZ1000 Best.-Nr. 61 74 99

e Spar-Set FHZ1000
(FHZ1000 + Ventilantrieb) Best.-Nr. 61 75 00

Diese Bedienungsanleitung gehort zu diesem Produkt.
Sie enthélt wichtige Hinweise zur Inbetriebnahme und
Handhabung. Achten Sie hierauf, auch wenn Sie dieses
Produkt an Dritte weitergeben.

Heben Sie deshalb diese Bedienungsanleitung zum Nach-
lesen auf!

Eine Auflistung der Inhalte finden Sie in dem Inhaltsverzeich-
nis mit Angabe der entsprechenden Seitenzahlen auf Seite 3.
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Einfuhrung

Sehrgeehrter Kunde,

wir bedanken uns fiir den Kauf dieses Produkts.

Das Produkt ist EMV-gepriift und erfiillt die Anforderungen der geltenden europaischen und
nationalen Richtlinien. Die CE-Konformitat wurde nachgewiesen, die entsprechenden Erkldrungen
sind beim Hersteller hinterlegt.

Umdiesen Zustand zu erhalten und einen gefahrlosen Betrieb sicherzustellen, missen Sie als Anwender
diese Bedienungsanleitung beachten!

Lesen Sie sich vor Inbetriebnahme des Produkts die komplette Bedienungsanleitung durch, beachten Sie
alle Bedienungs-und Sicherheitshinweise!

Alle enthaltenen Firmennamen und Produktbezeichnungen sind Warenzeichen der jeweiligen
Inhaber. Alle Rechte vorbehalten.

Bei Fragen wenden Sie sich an unsere Technische Beratung:

Deutschland:  Tel. 0180/5 31 21 17 oder 0 96 04/40 88 45
Fax 0 96 04/40 88 48

E-Mail: tkb@conrad.de

Mo. bis Fr. 8.00-18.00 Uhr

Osterreich: Tel. 072 42/20 30 60, Fax 072 42/20 30 66
E-Mail: support@conrad.at
Mo. bis Do., 8.00-17.00 Uhr, Fr. 8.00-14.00 Uhr

Schweiz: Tel. 0848/80 12 88, Fax 0848/80 12 89
E-Mail: support@conrad.ch
Mo. bis Fr. 8.00-12.00, 13.00-17.00 Uhr
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1. Bestimmungsgemafe Verwendung

Die FHZ1000 ist das zentrale Element einer Heizungssteuerung, das die einzelnen Heizungsregler (Typ
FHT8b)und Ventilantriebe (Typ FHT8V) steuern kann.

Weiterhin kdnnen zum System gehdrige Funkschaltkomponenten gesteuert werden (FS20-Funkschalt-
system).

@ Beachten Sie dazu die ausffuhrliche Beschreibung unter Punkt 4. Beschreibung des Systems*
ab Seite 7.

2. Lieferumfang

+ FHZ1000

» Wandmontage-Set (Schrauben & Dibel)

+ Steckernetzteil fir FHZ1000

+ Ventilantrieb mit Ventiladaptern (nur beim Sparset, Best.-Nr. 617500!)
» Bedienungsanleitung

3. Sicherheitshinweise

BeiSchaden, die durch Nichtbeachten dieser Bedienungsanleitung verursacht werden,
erlischt der Garantieanspruch. Fiir Folgeschaden iibernehmen wir keine Haftung!

Bei Sach- oder Personenschiaden, die durch unsachgemafe Handhabung oder Nicht-
beachten der Sicherheitshinweise verursacht werden, iibernehmen wir keine Haftung.
In solchen Féllen erlischt jeder Garantieanspruch!

Verwenden Sie dieses Produkt nichtin Krankenh&ausern oder medizinischen Einrichtungen. Obwohl das
Produkt nur relativ schwache Funksignale aussendet, kdnnten diese dort zu Funktionsstérungen von
lebenserhaltenden Systemen flihren.

Gleiches gilt moglicherweise in anderen Bereichen.

Das Produkt ist nur fuir trockene Innenraume geeignet.

Aus Sicherheits- und Zulassungsgriinden (CE) ist das eigenmachtige Umbauen und/oder Verandern des
Produkts nicht gestattet.

Lassen Sie das Verpackungsmaterial nichtachtlos liegen, Plastikfolien/-tlten, Styroporteile, etc., kdnnten
fur Kinder zu einem gefahrlichen Spielzeug werden.

Der Aufbau des Produkts entspricht der Schutzklasse 2. Als Spannungsquelle fir das Steckernetzteil darf
nureine ordnungsgemafe Netzsteckdose (230V~/50Hz) des 6ffentlichen Versorgungsnetzes verwendet
werden.

Gerate, die an Netzspannung betrieben werden, gehdren nicht in Kinderhande. Lassen Sie deshalb in
Anwesenheit von Kindern besondere Vorsicht walten.

Setzen Sie das Gerat keiner direkten Sonneneinstrahlung, starker Hitze, Kalte, Feuchtigkeit oder Nasse
aus.

Gehen Sie vorsichtig mitdem Produkt um - durch StoRe, Schlage oder dem Fall aus bereits geringer Hohe
wird es beschadigt.



4. Beschreibung des Systems

Es gibtin der heutigen Zeit viele Griinde, Giber den effizienten Energieeinsatz nachzudenken.

Hohe Ol-und Gaspreise sind sicherlich der wichtigste Punkt - aber auch der Wunsch nach verantwortungs-
vollem Umgang mit nicht erneuerbaren Resourcen und die Verringerung der Umweltbelastung stehen mit
im Vordergrund.

Doch auch ganz normale Alltagsbediirfnisse erfordern ein Umdenken. Selten wird die Heizung in Single-
und Zwei-Personenhaushalten aufgrund der Berufstatigkeit noch durchgehend den ganzen Tag benétigt.

Die durchflexible Arbeitszeiten, unregelmaRige Abwesenheit usw. entstehenden hohen Anforderungen an
eine Heizungssteuerung kann eine herkdmmliche Steuerung kaum bewaltigen. Gefordertistein modernes
Energiemanagement, das eine effiziente Energienutzung mit Komfortgewinn gewahrleistet.

Warme und Behaglichkeit sollen immer dann (und nur dann) zur Verfiigung stehen, wenn sie gebraucht
werden.

Die Funk-Haus-Zentrale FHZ1000 erfiillt diese Anforderungen in vorbildlicher Weise und kann auch
nachtraglich den Komfortund denindividuellen Wohlfiihifaktor verbessern.

@ Nachfolgend werden die verfligbaren Systemkomponenten der Heizungssteuerung in Kurzform
beschrieben.

a) Funk-Haus-Zentrale FHZ1000

Die Funk-Haus-Zentrale FHZ1000 stelltdas zentrale Element der Heizungssteuerung dar, das sowohl die
einzelnen Raumregler (z.B. Heizungsregler FHT8b), die einzelnen Ventilantriebe (z.B. FHT8V) als auch
Funkschaltkomponenten des FS20-Funkschaltsystems verwaltet.

Weiterhin lasst sich die Heizung Uber die Zentrale fernsteuern (iber Raumregler/Ventilantriebe); Stérungen
der Heizungsanlage kénnen sowohl an der Zentrale selbst abgelesen als auch per Telefon/Handy
empfangenwerden.

Uber die Raumregler (Heizungsregler FHT8b) ist fiir bis zu 15 Rdume eine individuelle Regelung der
Raumtemperatur moglich. Die Zentrale kommuniziert hierbei mitden einzelnen Raumreglern, die wiederum
die Temperaturregulierung vor Ort (d. h. in den entsprechenden Raumen) tiber die Ventilantriebe vorneh-
men.

Alle Einstellungen fiir die Rdume lassen sich bequem an der Zentrale vornehmen und werden dann per Funk
zuden einzelnen Raumreglern Gbertragen. Selbstverstandlich werden auch direkt vor Ort (am Raumregler
selbst) vorgenommene Veranderungen zur Zentrale ibermittelt (nur mit Heizungsregler FHT8b maglich).

@ Die FHZ1000 selbst kann in dem Raum, in dem sie aufgestellt wurde, die Raumtemperatur
regeln; indiesem Raum istkein zusatzlicher Raumregler/Heizungsregler FHT8b erforderlich.

Zu den Funktionen gehoren u.a.:

* Regelung der Raumtemperatur mit Tages- und Nachtprogrammen, fiir jeden Wochentag getrennt
maoglich

* bis zu 8 Heizkdrper in einem Raum ansteuerbar

* Urlaubs-/Party-Funktion zur voriibergehenden Temperaturanderung

» wochentliche Kalkschutzfunktion gegen Festsetzen des Ventils

* Frostschutzfunktion



Systemstérungen und unvorhergesehene Zustande, wie beispielsweise starke Temperaturabweichungen,
die auf einen Ausfall der Heizungsanlage hindeuten, werden an der Zentrale optisch und akustisch
angezeigt.

Fur den Fall, dass Sie nicht zu Hause sind, kdnnen Sie sich auch automatisch eine Mitteilung Gber den
optional erhaltlichen Alarmwahler (Funk-Telefonwahlgerat HMS/FHZ) z.B. auf Ihr Handy senden lassen.
Dies kanninsbesondere im Winter vor teuren Folgeschaden (Frostschaden) schiitzen, wenn Sie unterwegs
sind.

Neben der Steuerung der Heizkorper tiber die Ventilantriebe bzw. Heizungsregler FHT8b kann die FHZ1000
weiterhin bis zu 15 Komponenten des FS20-Funkschaltsystems ansteuern.

@ Solassen sich bequem Lampen, Markisen, Jalousien, Haushaltsgerate etc. Gber die FHZ1000
ein- und ausschalten: Zeitgesteuert, per Tastendruck oder per Telefon, je nach persénlicher
Anforderung.

Auch die Sicherheit Iasst sich dadurch deutlich erhéhen z. B. durch Anwesenheitssimulation
(programmgesteuertes Schalten verschiedener Leuchtenim Haus).

Uber 4 frei programmierbare Makros (als Makro wird eine Folge mehrerer Funktionen/Befehle bezeichnet,
die nacheinander ausgefiihrt werden) lassen sich beliebige Szenarien darstellen:

» Miteinem Tastendruck alle Wohnraume auf Absenktemperaturfahren
* Im Wintergarten die Markise ausfahren

+ EineBeluftungsanlage einschalten

* Lampenein-und ausschalten

Dabei kann man fiir jedes Gerat und jedes Makro einen Namen im Klartext (10 Zeichen) vergeben.

Mit Hilfe der Telefon-Funkfernsteuerung FS20TS oder des Funk-Telefonwahlgerats HMS/FHZ (beides
nichtim Lieferumfang, getrennt erhaltlich!) kdnnen Sie diese Befehle auch von unterwegs per Handy oder
vom Biiro aus senden.

@ Solasstsich z.B. das Bad vorheizen oder die AuRRenbeleuchtung einschalten, obwohl Sie noch
im Auto nach Hause unterwegs sind.

Trotz grofRer Leistungsvielfaltist die einfache Bedienbarkeit des Systems u.a. durch die klar strukturierte
Bedienerfiihrung und ein grof3es, beleuchtetes Display gewahrleistet.

Der Datenaustausch zwischen der FHZ1000 und den Raumreglern (FHT8b erforderlich) sowie dem
Telefonwahlgeraterfolgt Giber die besonders sichere, bidirektionale Funkverbindung im 868-MHz-Frequenz-
band.

Durch die gesetzliche Einschrankung der Sendedauer in diesem Band auf max. 36 Sekunden je Stunde (1%
Tastverhaltnis) ist die Gefahr durch Stérungen anderer Funkdienste minimiert. AuRerdem erfolgt die
Datenubertragung mit einem zusatzlichen Sicherheitscode.

Die Spannungsversorgung erfolgt mit einem Steckernetzgerat und einem 9V-Block. Letzterer dientauch
zum Datenerhalt bei Netzausfall.

Die Zentrale eignet sich sowohl fiir die Wandmontage liber den mitgelieferten Wandhalter als auch zum
Aufstellen.



b) Raumregler/Heizungsregler FHT8b

Der FHT8b wird in den einzelnen Rdumen installiert und steht per Funk mitder Zentrale FHZ1000 und dem
Ventilantrieb FHT8V am Heizkorperin Verbindung. Der FHT8b misst die Raumtemperatur und vergleicht
diese mitder durch das Zeitprogramm bzw. der von Hand vorgegebenen Soll-Temperatur.

Aus der Differenz errechnet der Regelalgorithmus, wie das Ventil verfahren werden muss, um die
gewlnschte Temperaturzu erreichen.

Die Ventilstellung wird per Funk zu dem am Heizkérper montierten Ventilantrieb Ubertragen, der die
zugeflihrte Heizwarme entsprechend reguliert.

Veranderungen an den Temperatureinstellungen oder am Zeitprogramm sind nicht nur direkt vor Ort,
sondern auch uber die Zentrale FHZ1000 moglich. Ein laufender Austausch der neuesten Einstellung
zwischen Raumregler und Zentrale gewabhrleistet, dass in beiden Einheiten stets die identischen, aktuellen
Daten vorgehalten werden. Seinen Status meldet der Raumregler zyklisch an die Zentrale, sodass diese
stets Uber eventuelle Stérungen auf dem Laufenden ist.

@ Beider FHZ1000 bzw. beim Sparsetist kein Raumreglerim Lieferumfang, diese sind getrennt
erhaltlich.

¢) Ventilantrieb FHT8V

Der Ventilantrieb FHT8YV ersetzt den vorhandenen Thermostatkopf. Ein Ablassen des Wassers, Entllften
usw. ist fur die Montage des Ventilantriebs nicht notwendig.

Der Antrieb arbeitet mit 2 Mignonbatterien und wird per Funk vom Raumregler (Heizungsregler FHT8b) bzw.
derZentrale (FHZ1000) angesteuert.

Das Verlegen von Kabeln oder ein Netzanschluss sind somit nicht erforderlich.

@ Beim Sparset (Best.-Nr.617500) ist ein Ventilantrieb bereits im Lieferumfang. Weitere Ventil-
antriebe zur FHZ1000 bzw. zum Sparset sind einzeln erhaltlich.

d) Telefon-Funkfernsteuerung FS20TS

Die Telefon-Funkfernsteuerung ermdglicht nach Auslésung durch einen Telefonanrufdas Fernsteuern der
FHZ1000.

Das Ausldsen der Makrobefehle kann, geschiitzt iber Geheimzahl, Annahmeverzégerung und Hauscode,
Uber eine beliebige Telekommunikationseinrichtung wie Festnetz- oder Mobiltelefon, Internetusw. erfolgen.
Voraussetzung ist ein Analog-Telefonanschluss bzw. eine Anschlussmaglichkeit an eine Telefonanlage
(analoger Portbei ISDN-Telefonanlage).

Der Anschluss an das Telefonnetz erfolgt Uiber ein Telefon-Anschlusskabel mit TAE-Stecker (F-Kodiert,
wie herkdmmliches analoges Telefon).

Das Fernsteuern muss ber ein mehrfrequenzfahiges (MFV-) Telefon bzw. eine solche Telefonanlage
erfolgen.

@ Die Telefon-Funkfernsteuerung FS20TS ist nicht im Lieferumfang der FHZ1000 bzw. des
Sparsets, sie ist getrennt erhaltlich.



e) Funk-Telefonwahlgerat HMS/FHZ (Alarmwahler)

Der Alarmwahler wahlt nach Ansteuerung von der Zentrale aus bis zu 3 verschiedene, vorprogrammierte
Nummern an (max. 22 Ziffern), um z. B. das eigene Handy, das Biiro, wahrend der Abwesenheit beauftragte
Nachbarn oder Freunde tiber den Auslésegrund zu informieren (Tonsignale).

Der Alarmwahler kann durch die Funksteuerung bequem in der Nahe des Telefonanschlusses stationiert
werden, die komplette Bedienung erfolgt menugefiihrt von der Zentrale aus.

Die Anwahlinklusive Amtsholung bei einer Telefonanlage erfolgt vollautomatisch.

Das Auslésen von Makrobefehlen kann wie beim FS20TS (siehe Punkt d) auf Seite 9) auch tber den
Alarmwahler erfolgen. Eine zusatzliche Telefon-Funkfernsteuerung FS20TS ist dann nicht mehr erforder-
lich.

@ Der Alarmwabhler ist nicht im Lieferumfang der FHZ1000 bzw. des Sparsets, er ist getrennt
erhaltlich.

f) FS20-Komponenten

Die FHZ1000 kann Komponenten des FS20-Funkschaltsystems ansteuern. Grundsatzlich kénnen alle

Funk-Schalter (FS20ST, etc.) aber auch Funk-Dimmer (FS20DI, etc. ) bedient werden. Bei Dimmern ist

zu beachten, dass lediglich das Ein- bzw. Ausschalten, jedoch nicht das Dimmen mdglich ist.

@ Komponenten des FS20-Funkschaltsystems sind getrennt erhaltlich, sie sind nichtim Lieferum-
fang der FHZ1000 bzw. des Sparsets.
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5. Installation des FHZ1000-Systems

@ Bitte beachten Sie:
Halten Sie bei der Installation des Systems unbedingt diese Reihenfolge ein:

1.

Inbetriebnahme der Zentrale FHZ1000

2. Inbetriebnahme des oder der Ventilantriebe FHT8V in dem Raum, in dem die Zentrale installiert ist
3. Inbetriebnahme der Raumregler/Heizungsregler FHT8b gemaR der zugehdérigen Bedienungsanleitung
4. Anmeldung der Raumregler/Heizungsregler FHT8b beider FHZ1000

a) Anbringen der Zentrale FHZ1000

1.

Geeigneter Montageort

Die FHZ1000 wird Uiber das beiliegende Steckernetzteil mit Strom versorgt. Stellen Sie sicher, dass sich
in Reichweite des vorgesehenen Montageortes eine Netzsteckdose befindet.

Die FHZ1000 eignet sich sowohl zum Aufstellen als auch fir die Wandmontage. Zum Aufstellenist ein
rickseitiger Aufsteller integriert. Der Stecker des beiliegenden Steckernetzteils wird in diesem Fall direkt
in die Strombuchse der FHZ1000 geschoben.

Firdie Wandmontage liegt der Wandhalter bei, der zur Aufnahme des Stromsteckers des Steckernetz-
teils vorbereitetist. Beim Aufschieben der FHZ1000 auf den Wandhalter wird die Spannungsversorgung
dann automatisch hergestellit.

@ Indie FHZ1000 muss eine 9V-Blockbatterie eingelegt werden.

Diese dientnicht nur zur Bedienung/Steuerung bei einem Netzspannungsausfall, sondern auch
zur Stromversorgung, wenn Sie die FHZ1000 z.B. fir die Programmierung/Bedienung/Steue-
rung aus dem Wandhalter herausnehmen.

Firdie Auswahl des Montageortes sind folgende Hinweise ausschlaggebend.
DerMontageortsollte:

- zentralindem Raum liegen, in dem die Temperatur geregelt werden soll

- gutzuganglich sein

- inAugenhoheliegen

- nichtan einer schlechtisolierten AuBenwand sein

- keinerdirekten Sonnenbestrahlung unterliegen

- nichtaufgroRen Metallgegenstanden sein

- keinen Storeinflissen von Warmequellen wie Fernseher, Lampen, Kiihlschrénke etc. ausgesetzt sein

. Einlegen der 9V-Blockbatterie, Einstellung von Datum und Uhrzeit

Vor allen weiteren Montagearbeiten ist zunachst die 9V-Blockbatterie einzulegen. Bitte machen Sie sich
mit der Anordnung der Bedienelemente vertraut (siehe Kapitel 6. a) Punkt 1 auf Seite 30).
AnschlieRend gehen Sie wie folgt beschrieben vor:

+ Offnen Sie das Batteriefach, schieben Sie den Batteriefachdeckel auf der Gehauseriickseite in
Pfeilrichtung heraus.
» Legen Sie einen 9V-Block polungsrichtig ein. Beachten Sie die Abbildung der Polaritatim Batteriefach.

» SchlieRen Sie das Batteriefach wieder.
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Nach einem kurzen Displaytest (alle Segmente sind kurzzeitig sichtbar) sind folgende Einstellungen
vorzunehmen. Lassen Sie sich fir die Einstellung nicht zuviel Zeit, sonst wechselt die FHZ1000 in den
normalen Betriebsmodus (ggf. Batterie nochmals entfernen, wieder einsetzen und Einstellung erneut
vornehmen; oder Einstellung per Menu aufrufen, siehe Seite 58, Punkt c):

* Einstellung fiir das Jahr:

MO DI MI_ DO FR SA sO

Xl
I AN

Bild 1

Uber das Drehen des Stellrads kénnen Sie das angezeigte Jahr verdndern. Driicken Sie zur
Bestatigung einmal kurz die Taste ,PROG".

* Einstellung des Monats:

MO DI MI_ DO FR SA SO

--0h

Bild 2

Wabhlen Sie den gewiinschten Monat per Stellrad und bestéatigen Sie wieder per Taste ,PROG*.

* Einstellung des Tags:

MO DI MI_ DO FR SA sO

5.--

Bild 3

Wahlen Sie den gewlinschten Tag per Stellrad und bestatigen Sie per Taste ,PROG".

* Einstellung der Uhrzeit (Stunden):

MO DI Ml DO FR SA SO

Bild 4

Stellen Sie die Stunden per Stellrad ein, bestatigen Sie per Taste ,PROG".
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* Einstellung der Uhrzeit (Minuten):

MO DI Ml DO FR SA SO

Bild §

Anschlieend zeigt das LC-Display ,Code” und den vierstelligen Sicherheitscode an, z.B. ,1234".

@ Notieren Sie sich den Sicherheitscode, er wird spater evtl. noch gebraucht.

Weiterhin erscheintim LC-Display die Anzeige ,Auto” und ,120”. Die Zentrale beginntanschlieend, im
1-Sekunden-Takt herunterzuzahlen; sie befindet sich nach Ablauf von 120 Sekunden im normalen
Betriebsmodus.

@ Die Zentrale ubertragt die Uhrzeit automatisch einmal pro Tag zu den Raumreglern. Falls die
Uhrzeit korrigiert werden soll, reicht es also aus, dies an der Zentrale vorzunehmen.
Dies ist wie in Kapitel 7. c) auf Seite 58 beschrieben maglich.

3. Aufstellung bzw. Wandmontage der FHZ1000
* Aufstellung

- Nehmen Sie den Wandhalter von der Rickseite der Zentrale ab, indem Sie diesen nach unten
schieben.

- Der Steckerdes Steckernetzteils wird an der Gehauserickseite von untenin die FHZ1000 geschoben.

- Umdas Gerat aufzustellen, klappen Sie den riickseitigen Aufsteller aus.

* Wandmontage

- Nehmen Sie den Wandhalter von der Rickseite der Zentrale ab, indem Sie diesen nach unten
schieben.

- Halten Sie den Wandhalter mit den abgerundeten Ecken nach oben weisend lotrecht an die Wand.

- Markieren Sie durch die beiden Langlécher die Position der Bohrungen.

- Entfernen Sie den Wandhalter und bohren Sie an den Markierungen ausreichend tief mit einem 6mm-
Bohrer.

A Achten Sie darauf, dass Sie keine Strom-, Gas- oder Wasserleitungen anbohren!
- Versehen Sie die Bohrldcher mitden beiliegenden Dubeln und montieren Sie den Wandhalter mitden
ebenfalls beiliegenden Schrauben.
Im nachsten Schrittist der Hohlstecker des Steckernetzteils in den Wandhalter zu montieren. Dazu liegt
der Zentrale eine Montagehtulse (2 Halften) bei, die um den Stecker gelegtund danninden Wandhalter

eingeklickt wird.

- Legen Sie den Hohlsteckerin eine Halfte der Montage-
hilse wie in Bild 6 gezeigt ein.

Bild 6
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- Setzen Sie die zweite Halfte auf, wie in Bild 7 gezeigt.

Bild 7

- Rasten Sie den solchermalen vorbereiteten Stecker :
in den Wandhalter ein, siehe Bild 8. 0

Bild 8

- Stecken Sie das Steckernetzteil in eine ordnungsgemafe Netzsteckdose (230V~/50Hz).

- Schieben Sie die Zentrale von oben auf den Wand-

halter, siehe Bild 9. e

Bild 9

- Wenn Sie das Sparset erworben haben (Setaus FHZ1000 und Ventilantrieb), so bringen Sie nunden
Ventilantrieb an.

- Haben Sie die FHZ1000 einzeln erworben, ist die weitere Vorgehensweise abhangig von den
vorhandenen Komponenten (ggf. Ventilantrieb anbringen usw. oder vorhandene Raumregler an der
FHZ1000 anmelden).
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b) Anbringen des Ventilantriebes FHT8V

@ Bitte beachten Sie:
Falls in dem Raum, in dem die Zentrale installiert ist, kein Heizkérper geregelt werden soll,
Uberspringen Sie bitte nachfolgende Schritte und fahren Sie mit Kapitel c) fort. Schalten Sie
dann die Regelfunktion der Zentrale ab. Die Zentrale zeigt danach statt des Sollwertes den
aktuellim Raum gemessenen Temperaturwertan.

Grundist, dass die Zentrale immerim gleichen Raum wie der zugehérige Ventilantrieb platziert
werden sollte, um die Temperatur des Raumes mitdem Ventilantrieb zu regeln.

Ansonsten kommt es zu starken Temperaturabweichungen und zu einer fehlerhaften Einstel-
lung des Ventilantriebs. Beispielsweise misst die Zentrale im Wohnzimmer 18°C und regelt
deshalb die Heizung hoch. Da der Heizkorper in einem anderen Raum steht, bekommt die
Zentrale von der steigenden Raumtemperatur nichts mit und regelt den Heizkérperimmerweiter
hoch!

1. Entfernen des alten Thermostaten

Entfernen Sie den mechanischen Thermostaten. Bei fest sitzenden
Verschraubungen kénnen Sie zusatzlich eine Wasserpumpenzange
verwenden. Losen Sie die Verschraubung vorsichtig durch Drehen ent-
gegen dem Uhrzeigersinn, siehe Pfeilim Bild 10.

Bild 10

2. Einlegen der Batterien in den Ventilantrieb

« Entfernen Sie den Batteriefachdeckel des Ventilantriebes, schieben
Sieihn nach unten heraus.

» Setzen Sie zwei Mignon-Batterien (vorzugsweise Alkaline-Typ)
polungsrichtigin das Batteriefach ein. Im Batteriefach finden Sie dazu
entsprechende Abbildungen.

Ein Akkubetrieb istzwar denkbar, dies kann jedoch zu kurzen Betriebs-
zeiten oder geringeren Reichweiten fiihren. Falls Sie diese Probleme
feststellen, verwenden Sie wie beschrieben Alkaline-Batterien.

» DasDisplay zeigt,C1”und anschlieRend eine 2stellige Zahl, daraufhin
,C2”und erneut eine 2stellige Zahl.
Diese beiden Zahlen sind die beiden Teile des Sicherheitscodes (z.B.
,12“und 34", = Sicherheitscode ,1234"). Bild 11

» Danach erfolgt ein Signalton sowie die Anzeige ,A1”.

» Der Ventilantrieb fahrt jetzt den Steuerstift ganz zuriick, um die
Montage zu erleichtern.

» AnschlieRend erscheintin der Anzeige ,A2".
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3. Montage des Ventilantriebes

+ Schrauben Sie den Ventilantrieb durch Drehen der Uberwurfmutter
von Hand fest auf das Ventil, siehe ,1*im Bild rechts.

Auf den gangigen Ventilen mit M30 x 1,5mm-Gewinde ist dies direkt
maoglich. Bei Ventilen der Firma ,Danfoss” montieren Sie zuvor einen
derbeiliegenden Adapter aufdas Ventil.

Die nachfolgenden Abbildungen 14, 15 und 16 zeigen, welcher Adap-
ter zu welchem Ventil gehort.

» Betatigen Sie einmal kurz die Taste ,2“ am Ventilantrieb.

» Das LC-Display des Ventilantriebs zeigt ,A3”, das Ventil wird ge-
schlossen.

» AnschlieBend blinktdas Antennensymbol im LC-Display des Ventilan-
triebs, es wird ,0%” angezeigt.
Bild 12

@ Bitte beachten Sie:

Haben Sie diesen Ventilantrieb einzeln erworben, d.h. erist nicht Bestandteil eines Sets (z.B.
dem Sparset, Setaus FHZ1000 und Ventilantrieb), istjetzt der Sicherheitscode zu Gbertragen.
Dies istim Kapitel 7. d) auf Seite 59 dieser Anleitung detailliert beschrieben.

+ Setzen Sie nach der Ubertragung des Sicherheitscodes (beim Sparset
normalerweise nichterforderlich) den Batteriefachdeckel auf.

» Der Ventilantrieb bestatigt das erste empfangene Funkprotokoll mit
einem Signalton.

» DasAntennensymbolistjetzt dauerhaftaktiv, der Ventilantrieb reagiert
nun auf die Funkbefehle der FHZ1000.

Bild13

Damitistdie Installation fiir diesen Raum zunachst abgeschlossen. Die Zentrale arbeitet zusammen mit
denindiesem Raum montierten Ventilantrieben mit den werksseitig programmierten Einstellungen.
Eine Veranderung der Einstellungen kann, wie Kapitel 6. b) beschrieben, vorgenommen werden.

@ Bitte beachten Sie:
Sollen weitere Ventilantriebe montiert werden, gehen sie zur Montage wie zuvor beschrieben vor.

Anschlielend muss an der Zentrale, wie in Kapitel 7. e) auf Seite 61 beschrieben (Option ,no
H*), die Anzahl der Heizkorper/Ventilantriebe eingestellt und der Sicherheitscode tibertragen
werden.
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Beispiel fir ,Danfoss“-Adapter:

Bild 14, Typ ,,RA“

Bild 15, Typ ,,RAV“

Bild 16, ,,Typ RAVL“

@ Die Adapter fur die Ventile Typ ,RA" und ,RAV* sind nach dem Aufrasten aufden Ventilkorper
mitder beiliegenden Schraube und Mutter zu befestigen.
AufVentile vom Typ ,RAV*istauRerdem noch die zylindrische Verlangerung auf den Ventilstift
aufzusetzen.

Beachten Sie firr spatere Fehlersignale des Ventilantriebs das Kapitel 13 auf Seite 74 und 75.
Dortfinden Sie Informationen zur Fehlersuche und -beseitigung.
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c¢) Einrichten der Funkverbindung zwischen Zentrale und Raumregler

1. Funktionsweise

Wie die Funkverbindung zwischen Raumregler und Ventilantrieb (bzw. Zentrale und Ventilantrieb) ist
auch die Funkverbindung zwischen der Zentrale und den einzelnen Raumreglern miteinem Sicherheits-
code versehen.

@ Dies dientzur Unterscheidung der verschiedenen Raumregler. Damit sich die Zentrale und der
jeweilige Raumregler ,verstehen”, muss der Raumreglerbei der Zentrale ,angemeldet” werden,
d.h. die Sicherheitscodes werden synchronisiert.

Die Ubermittlung des Sicherheitscodes vom Raumregler zur Zentrale erfolgt automatisch.

Der Empfangerder Zentrale istdauerhaft eingeschaltetund jeder Raumregler sendet turnusmaRig seinen
Status mit Sicherheitscode. Die Zentrale legtintern eine Liste mitallen empfangenen Sicherheitscodes
an.MankanndannindieserListe ,blattern” und die gewiinschten Sicherheitscodes bestatigen. Dann ist
der entsprechende Raumregler bei der Zentrale angemeldet und die Funkverbindung istgewahrleistet.

Zur Anmeldung der Raumregler ist folgende Reihenfolge einzuhalten:

» Zentralein Betrieb nehmen

» Ventilantrieb, der zur Zentrale gehdren soll, in Betrieb nehmen (z.B. wenn Sie das Sparset erworben
haben oder wenn Sie vorhandene Ventilantriebe direkt an der Zentrale anmelden mochten)

» Raumregler (FHT8b)gemaR dessen Anleitung in Betrieb nehmen

« Liste der von der Zentrale empfangenen Sicherheitscodes ansehen und gewlinschte Raumregler
bestatigen (anmelden)

@ Umsicherzustellen, dass der Raumregler lediglich mit Ihrer Zentrale und nichtz.B. mitderdes
Nachbarnzusammenarbeitet, ist das Anmelden eines Raumreglers lediglich bei einer einzigen
Zentrale moglich.

Soll die Anmeldung an einer anderen Zentrale ausgefiihrt werden, ist der Raumregler dazu
zunachstwieder freizuschalten. Die detaillierte Beschreibung dazu befindet sich in der Bedie-
nungsanleitung zum Raumregler FHT8b (Sonderfunktionen, Punkt,CEnt*)

2. Notwendige Vorbereitungen
Die ersten beiden Schritte (Zentrale und Ventilantrieb in Betrieb nehmen) sollten bereits erfolgt sein.
» Nehmen Sie jetzt alle Raumregler, wie in der entsprechenden Anleitung beschrieben, in Betrieb.
@ Alle neu gestarteten Raumregler zeigen nach dem Einlegen der Batterien den Sicherheitscode
fur die Funkkommunikation mitder Zentrale an. Notieren Sie sich diesen Sicherheitscode (z.B.

in der Tabelle in Anhang A dieser Bedienungsanleitung) und schreiben Sie den Namen des
Raumes dazu, in dem der jeweilige Raumregler montiertist (z.B. Code 0606, Badezimmer).

« Falls Sie bereits Raumregler in Betrieb haben, entnehmen Sie die Batterien und legen diese erneut ein.
Notieren Sie ebenfalls den Code wie zuvor beschrieben.

@ Falls ein Raumregler bereits bei einer Zentrale angemeldet war, muss der Raumregler zunachst

fur ein erneutes Anmelden freigeschaltet werden. Dies erfolgt wie in der Anleitung des
Raumreglers beschrieben (Sonderfunktionen, Punkt,,CEnt”).
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3. Anmeldung der Raumregler

Zurbequemeren Programmierung, z.B. vom Sessel aus, nehmen Sie die Zentrale vom Wandhalter bzw.
entfernen Sie den Stecker des Steckernetzteils.

+ Betatigen Sie einmal kurz die Taste , ",

» Wahlen Sie mit dem Stellrad ,Sonderfkt.” aus.
+ Betatigen Sie einmal kurz die Taste , .

» Wahlen Sie mitdem Stellrad ,H-Regler” aus.

+ Betatigen Sie einmal kurz die Taste , .

» Wahlen Sie mitdem Stellrad ,Hinzufliigen” aus.
+ Betatigen Sie einmal kurz die Taste , .

AnschlieBend konnen Sie durch Drehen des Stellrades in einer Liste der Sicherheitscodes aller
empfangenen Raumregler ,blittern”.

» Nehmen Sie die Liste derwahrend der Inbetriebnahme notierten Sicherheitscodes der Raumregler zur
Hand (z.B. Tabellein Anhang A) und wahlen Sie durch Drehen des Stellrades den Sicherheitscode aus,
z.B.,Code 0606".

» Betatigen Sie einmal kurz die Taste ,MAKRO".

Durch Drehen des Stellrades kdonnen Sie nun in einer Liste mit bereits vorprogrammierten
Zimmerbezeichnungen wahlen.

Gespeichertwurden folgende Zimmerbezeichnungen:

JArbeitsz.“ (Arbeitszimmer), ,Bad®, ,Esszimmer*, ,Flur®, ,Gastez.” (Gastezimmmer), ,Hobbyraum®,
,Kinderz.“ (Kinderzimmer), ,Kiiche*, ,Schlafraum*, ,WC*, ,Wohnzimmer*

Istdie gewlinschte Zimmerbezeichnung nicht dabei, wahlen Sie zunachst die Zimmerbezeichnung aus,
die der gewlinschten Zimmerbezeichnung am &hnlichstenist.
Diese Bezeichnung kann anschlieRend verandert werden.

Dies ist wie folgt moglich:

» Wahlen Sie mitdem Stellrad die betreffende Zimmerbezeichnung aus (z.B. ,Kinderz.").

» Bestatigen Sie die Auswahl durch Betatigung der Taste ,MAKRO".

* Am Zeilenende des LC-Displays ein Cursor (das blinkende Rechteck ist der Cursor).

» Sollenkeine Veranderungen vorgenommen werden, schlieRen Sie die Eingabe durch Betatigung der
Taste ,MAKRO” ab. Das Display zeigt kurzzeitig ,gespeich.”.

« SollenVeranderungen vorgenommen werden, kann der Cursor mitden Tasten , <" oder,, ¥ “aufden
Buchstaben, der verandertwerden soll, bewegt werden.

» Durch Drehen des Stellrades lasst sich der Buchstabe verandern.

 Durch Betatigen der Taste ,( 7\ lasst sich zwischen Grof3- und Kleinschreibung sowie Sonder-
zeichen wechseln. Der Zeichensatz befindet sich im Anhang B.

* Wenn Sie die gewlinschte Bezeichnung eingegeben haben, muss diese gespeichert werden.
Betatigen Sie dazu die Taste ,MAKRO". Das Display zeigt kurzzeitig ,gespeich.” an.

« Die FHZ1000 befindet sich anschlieRend wiederim Menu ,Regler”, das Display zeigt ,Hinzufligen”.

» Wiederholen Sie die zuvor beschriebenen Schritte so oft, bis Sie alle notierten Zimmer angemeldet
haben.

« Sollen keine weiteren Raumregler angemeldet werden, betatigen Sie die Taste ,, " drei Mal kurz
nacheinander.

AnschlieBend befindet sich die FHZ1000 wieder im normalen Betriebsmodus.
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4. Loschen von Raumreglern

Um einen Raumregler zu I6schen, gehen Sie wie folgt vor:

+ Betatigen Sie einmal kurz die Taste , ",

» Wahlen Sie mit dem Stellrad ,Sonderfkt.” aus.
+ Betatigen Sie einmal kurz die Taste , .

» Wahlen Sie mit dem Stellrad ,H-Regler” aus.
+ Betatigen Sie einmal kurz die Taste , .

* Wahlen Sie mit dem Stellrad ,Léschen” aus.

+ Betatigen Sie einmal kurz die Taste , .

Durch Drehen des Stellrades kénnen Sie jetzt in einer Liste der vorhandenen Raumregler
,blattern”.

* Wahlen Sie mitdem Stellrad die zu |6schende Komponente aus.

» Betatigen Sie einmal kurz die Taste ,MAKRO".

» Das Display zeigt kurzzeitig ,geléscht” an.

» AnschlieRend befindet man sich wiederim Menu ,Regler”.

» Sollen weitere Raumregler geldscht werden, wiederholen Sie die zuvor beschriebenen Schritte.

» Sollen keine weiteren Raumregler geloscht werden, betatigen Sie die Taste , <& drei Mal kurz
nacheinander.

AnschlieBend befindet sich die FHZ1000 wieder im normalen Betriebsmodus.

@ Bitte beachten Sie:

Soll die Zentrale selbst keinen Ventilantrieb ansteuern, so ist der ,interne Regler” wie zuvor
beschrieben zu I6schen. Wahlen Sie dazu mit dem Stellrad den Regler ,H 0 Intern” aus und
I6schen Siediesen.

Die Zentrale zeigt jetzt statt des Temperatur-Sollwertes den aktuell im Raum gemessenen
Temperaturwertan.

Soll der Léschvorgang riickgangig gemachtwerden (und/oder wieder ein Ventilantrieb direktan
der Zentrale angemeldet werden), so ist der ,interne Regler” (,H O intern”) wie unter ,3.
Anmeldung der Raumregler” auf Seite 19 oben wiederanzumelden.
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d) Anmelden und Verwalten der Komponenten des FS20-Funkschaltsystems

@ Bitte beachten Sie:
Sollen im Rahmen der Installation der FHZ1000 keine Funkschalter des FS20-Funkschalt-
systems angemeldet/angesprochen werden, ist die Installation der FHZ1000 damit beendet.
Gehen Sie zur Bedienung des Systems wie in Kapitel 6 auf Seite 30 beschrieben vor.

Mitder FHZ1000 kénnen bis zu 15 Funkschalter bzw. Funkdimmer (nur Schaltfunktion ein/aus, keine Dimm-
Funktion mdglich) des FS20-Funkschaltsystems angesteuert werden.

Es lassen sich fir jeden Tag maximal 4 Schaltzeiten (2 x Ein, 2 x Aus) programmieren.
Sokann z.B. furdie Urlaubszeit ein Beleuchtungsszenario zur Anwesenheitssimulation erstellt werden.

Die Reichweite von bis zu 100 m (Freifeld) ermdglicht das Fernwirken auch auf groRere Entfernungen.

@ Bitte beachten Sie:

Lesen Sie dazu die Hinweise unter Punkt ,14. Stérungen der Funkiibertragung®, Seite 76.

Auf Grund der groBen Funktionsvielfalt verfigt das FS20-Funkschaltsystem uber ein erweitertes
Adresssystem.

Falls Sie die Schaltfunktionen lediglich von der FHZ1000 aus steuern wollen und keine weiteren FS20-
Senderim Einsatz haben, konnen Sie die Funk-Komponenten direkt, wie unter ,Hinzufiigen/Anmelden der
Funk-Komponenten” beschrieben, hinzufligen und anschlieRend programmieren.

1. DerHauscode

Durchumfangreiche Codierungs- und Adresszuweisungsmaoglichkeiten istdie Datenlibertragunginner-
halb des FS20-Funkschaltsystems sehr sicher und es kénnen mehrere benachbarte Systeme gleichzei-
tig betrieben werden (z.B. wenn Ihr Nachbar das gleiche Funkschaltsystem einsetzt).

Das FS20-Funkschaltsystem verfiigt Gber einen sog. ,Hauscode” (insgesamt 65536 verschiedene
Hauscodes mdglich). Im Auslieferungszustand besitztjeder Sender des FS20-Funkschaltsystems (auch
die FHZ1000) einen anderen, zufallig eingestellten Hauscode.

Wenn Sie einen oder mehrere Empféanger Gber unterschiedliche Sender gemeinsam ansteuern wollen,
mussen die Hauscodes der Sender zuerst aufeinander abgestimmt werden.

Anjedem Senderistder gleiche Hauscode einzustellen.

@ Bitte beachten Sie:

Diese Abstimmung auf den gleichen Hauscode muss vor dem ersten Programmieren der
Empféanger (z.B. Funkschalter) erfolgen, da hierbei auch der zugehérige Hauscode an den
Empfanger Gbermittelt wird.

2. Hauscode einstellen

Nach derersten Inbetriebnahme ist ein durch das Gerat zuféllig gewahlter Hauscode eingestellt. Dieser
bestehtaus 8 Stellen und wurde in 2 Teile aufgeteilt. Fiir die Eingabe des 8stelligen Hauscodes werden
fiirjede Stelle nur die Ziffern 1 bis 4 verwendet. Somit ergeben sich 48 = 65536 verschiedene Hauscodes
(48 =4*4*4*4*4*4*4*4 = 65536), z.B. ,12341234".

Firalle Fernbediensender (dazu zahlt auch die FHZ1000) des gleichen Systems muss der Hauscode
gleich sein (zur Sicherheitin Anhang A notieren).
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Der Hauscode der FHZ1000 kann bei Bedarf wie folgt gedndert werden:

+ Betatigen Sie einmal kurz die Taste , ",

» Wahlen Sie mit dem Stellrad ,Sonderfkt.” aus.
+ Betatigen Sie einmal kurz die Taste , ",

» Wahlen Sie mit dem Stellrad ,Schalter” aus.

+ Betatigen Sie einmal kurz die Taste , .

* Wahlen Sie mitdem Stellrad ,Hauscode” aus.
+ Betatigen Sie einmal kurz die Taste , ",

Eserscheintfolgende Anzeige:

HE
{2 34

Bild 17

Hauscode

« Wahlen Sie mit dem Stellrad die ersten 4 Stellen des gewtinschten Hauscodes (von 1111 bis 4444,
nur Ziffern 1, 2, 3 und 4 mdglich), im Beispielbild oben ,1234".

« Bestatigen Sie die Auswahl durch einmaligen kurzen Druck auf die Taste ,MAKRO”.

« Eserscheintfolgende Anzeige:

HLC ¢
234
Hauscode

Bild 18

» Wahlen Sie mitdem Stellrad die zweiten 4 Stellen des gewiinschten Hauscodes (von 1111 bis 4444,
nur Ziffern 1, 2, 3 und 4 méglich).

» Bestatigen Sie die Auswahl durch einmaligen kurzen Druck auf die Taste ,MAKRO".

» Das Display zeigt kurzzeitig ,gespeich.” an, der Hauscode wurde in der FHZ1000 gespeichert.

» Sie befinden sich nun wiederim Meni ,Schalter”.

« Nach 3maliger Betatigung der Taste , " befindet sich die FHZ1000 wieder im normalen Betriebs-
modus.
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3. Adress-System

Um die Empféanger direkt und in Kombination anzusprechen, verfligt das FS20-Funkschaltsystem tber
insgesamt 256 verschiedene Adressen (4= 256). Diese 256 Adressen gliedern sich dabei wie folgtin
4 Adresstypen (verfligbare Anzahlin Klammern):

» Einzeladressen (225)

» Funktionsgruppen-Adressen (15)
» Lokale Master-Adressen (15)

* Globale Master-Adresse (1)

Jedem Empfanger kann von jedem Adresstyp eine Adresse zugeordnet werden. Damit kann jeder
Empfénger auf bis zu 4 unterschiedliche Adressen reagieren, jedoch immer nur auf eine Adresse pro
Adresstyp.

Soll ein Empfanger auf mehrere Sender reagieren, so kann man die Sender auf die gleiche Adresse
programmieren oder bei unterschiedlich eingestellten Sender-Adresstypen den Empfanger nacheinan-
der aufdiese verschiedenen Adressen programmieren.

Den einzelnen Adresstypen ist dabei folgende Funktion zugedacht:

* Einzeladressen
Jeder Empfanger sollte auf eine Einzeladresse eingestellt werden, um ihn separat ansteuern zu
koénnen.

* Funktionsgruppen-Adressen
Mehrere Empfanger werden durch die Zuweisung einer Funktionsgruppen-Adresse als funktionale
Einheitdefiniert. Werden beispielsweise alle Lampen im Haus einer Funktionsgruppe zugeordnet, so
|asst sich das ganze Haus lber nur einen Tastendruck hell erleuchten oder verdunkeln.

* Lokale Masteradressen
Mehrere Empfanger werden raumlich als eine Einheit definiert und tber die lokale Masteradresse
angesteuert. Werden beispielsweise alle Empfanger in einem Raum jeweils einer lokalen Master-
adresse zugewiesen, so kann man beim Verlassen eines Raumes mit nur einem Tastendruck alle
Verbraucherin diesem Raum ausschalten.

* Globale Masteradresse
Mehrere Empfanger werden der globalen Masteradresse zugeordnet und gemeinsam Uber diese
Adresse angesteuert. Beim Verlassen des Hauses lassen sich so beispielsweise leicht alle Verbrau-
chermitnureinem einzigen Tastendruck ausschalten.

Durch dieses Adress-System eroffnen sich vielféltige Moglichkeiten. Es lassen sich somit sogar
Zugangsberechtigungenrealisieren, indem z. B. drei Garagentore unterschiedlichen Einzeladressen und
einergemeinsamen Funktionsgruppe (,Garagentore”) zugewiesen werden.

Mehrere Personen kdnnen nun jeweils einen Handsender mit entsprechender Einzeladresse fiir ein
Garagentor erhalten, wahrend tiber einen Handsender mit programmierter Funktionsgruppen-Adresse
alle Garagentore gedffnet oder liber einen FS20-Timer abends automatisch gemeinsam geschlossen
werdenkénnen.

@ Die Einstellung der unterschiedlichen Adresstypen und Adressen erfolgt allein am
Sender (z.B. FHZ1000) und wird durch die Adresszuweisung an den Empfanger libertra-
gen. Der Empfanger muss sich fiir die Adress-Zuweisung im Programmiermodus
befinden.
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4. Verwaltung der Adressen

Die 256 verschiedenen Adressen teilen sich wie zuvor beschrieben auf. Fur die Eingabe der jeweiligen
Adresse ander FHZ1000 teilt sich jede Adresse in eine Adressgruppe und eine Unteradresse auf. Dabei
sind die Adressgruppe und die Unteradresse jeweils 2stellig mit den Ziffern 1 bis 4. Somit ergeben sich
44=256 verschiedene Adressen .

Beispiel: Adresse 1234 = Adressgruppe 12, Unteradresse 34

Mit speziellen Adressgruppenzuweisungen istauch eine Programmierung der FHZ1000 als lokaler oder
globaler Master moglich.

* Funktionsgruppen (44xx)

Wird als Adressgruppe die 44 eingegeben, wird die Unteradresse (sofern sie nicht auch 44 ist, siehe
folgende Abschnitte) als Funktionsgruppe definiert. Solassen sich 15 verschiedene Funktionsgruppen
zwischen 4411 und 4443 definieren.

=" Maglich sind: 4411,4412, 4413, 4414, 4421, 4422, 4423, 4424, 4431, 4432, 4433, 4434, 4441,
4442, 4443

* Lokaler Master (xx44)

Wird nur die Unteradresse auf 44 eingestellt, so hat dieser Kanal die Funktion eines lokalen Masters
innerhalb der eingestellten Adressgruppe. Alle Empfanger, die mit dieser lokalen Masteradresse
programmiert sind, werden gleichzeitig gesteuert.

=" Maglich sind: 1144, 1244, 1344, 1444, 2144, 2244, 2344, 2444, 3144, 3244, 3344, 3444, 4144,
4244, 4344

* Globaler Master (4444)
Werden Adressgruppe und Unteradresse eines Kanals auf44 eingestellt, hat dieser Kanal die Funktion
eines globalen Masters. Alle Empféanger, die mit dieser globalen Masteradresse programmiert sind,
werden gleichzeitig gesteuert.

@ Als globalen Master gibt es nur die 4444.
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5. Beispiel fiir Adressen-Zuordnung

Bei einem umfangrei__cheren Systemausbau ist es sinnvoll, bei der Adressenauswahl systematisch
vorzugehen, umden Uberblick Uber die bereits vergebenen Adressen zu behalten und um die program-
mierten Empfanger einfach und sinnvoll in Gruppen gemeinsam steuern zu kénnen.

/‘\
N Hauscode z. B.

1234 1234

Globale
Masteradresse
4444 >

Funktionsgruppe 44xx
z.B. 4411 Deckenlampen

/. N
Ry e = B R F——\
(
(
Lokale | P 1411 :
1412

Masteradresse | P !
zB.1144 | |
I | (0 R T S/ — |
”” Loy |

- = 447 TERY
I —r iy / 1311 I
| 1211 4411 |
| 4444 0
: — o |00 00 O -_— :
| (j () =) .|

L

Jedem Raumwurde eine eigene Adressgruppe zugewiesen:

* RaumA: 11
* RaumB: 12
Die Markise ist ebenfalls dem Raum B zugeteilt.
* RaumC: 13
*+ RaumD: 14

@ Mdégliche 15 Adressgruppen sind:
11,12, 13, 14, 21, 22, 23, 24, 31, 32, 33, 34,41,42,43

Um jeden Empfanger separat steuern zu kdnnen, ist jeder Empfanger auf eine Einzeladresse zu
programmieren. Dazu wird zusatzlich zur bereits ausgewahlten Adressgruppe (RaumA: 11,RaumB: 12,
Raum C: 13, Raum D: 14) noch eine Unteradresse bendtigt.

Folgende 15 Unteradressen sind pro Adressgruppe maglich:
11,12, 13,14, 21, 22, 23, 24, 31, 32, 33, 34, 41,42, 43
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Im Beispiel istdie Markise auf die Einzeladresse 1211 programmiert, die sich aus der Adressgruppe 12
und deren Unteradresse 11 zusammensetzt.

Bei den Empfangern im Raum A wurden zusatzlich alle Empfanger auf eine lokale Masteradresse (im
Beispiel die 1144) programmiert.

@ Beiderlokalen Masteradresse ist als Unteradresse immer die 44 eingestellt, wahrend tber die
Adressgruppe eine der 15 lokalen Masteradressen (11, 12, 13, 14, 21, 22, 23, 24, 31, 32, 33,
34,41,42,43) gewahlt werden kann.

Beispiel: 1144, Adressgruppe 11, Unteradresse 44

Alle Lampenim Haus sind Uber die globale Masteradresse 4444 steuerbar.

Die Markise wurde absichtlich nicht auf diese Adresse programmiert und ist deshalb nur tber ihre
Einzeladresse (1211) ansprechbar; sie muss im Beispiel getrennt bedientwerden.

Die Deckenlampen in allen Radumen sind zusétzlich zu einer Funktionsgruppe zusammengefasst (im
Beispiel die 4411, Adressgruppe 44, Unteradresse 11) und somit auch gemeinsam steuerbar.

Um eine der 15 Funktionsgruppen auszuwahlen, ist als Adressgruppe die 44 und als Unteradresse ein
Wert zwischen 11 und 43 einzustellen (11, 12, 13, 14, 21, 22, 23, 24, 31, 32, 33, 34, 41, 42, 43).
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6. Anmelden (Hinzufiigen) der Funkschalt-Komponenten

@ Bitte beachten Sie:

Bevor Sie mit dem Anmelden (Hinzufligen) der Funkschalt-Komponenten bei der Zentrale
beginnen, sollten Sie sich wie zuvor beschrieben lberlegen, wie Sie die Adressen vergeben
wollen.

Einfluss daraufhat natirlich auch, ob Sie bereits Sender und Empfanger des FS20-Funkschalt-
systems betreiben. Gegebenenfalls sind daran Anderungen erforderlich.

Starten Sie erst nach der Systemplanung die Anmeldung der Funkschalt-Komponenten beider
FHZ1000.

Zurbequemeren Programmierung (z.B. vom Sessel aus) nehmen Sie die Zentrale vom Wandhalter ab
bzw. entfernen Sie den Stecker des Steckernetzteils. Beachten Sie dazu, dass ein 9V-Block in der
FHZ1000 eingelegt sein muss (der natirlich nicht leer sein darf...).

- Betéatigen Sie einmal kurz die Taste , = ".

» Wahlen Sie mit dem Stellrad ,Sonderfkt.” aus.

- Betéatigen Sie einmal kurz die Taste , = ".

» Wahlen Sie mit dem Stellrad ,Schalter” aus.

- Betéatigen Sie einmal kurz die Taste , = ".

» Wahlen Sie mitdem Stellrad ,Hinzufligen” aus.

- Betéatigen Sie einmal kurz die Taste , = ".

» DasLC-Display zeigt ,Adr.-Gruppe” und eine 2stellige zuféllige Zahl, z. B. ,11”.

]

Adr. Gruppe

Bild 20

« Stellen Sie mitdem Stellrad die gewiinschte Adressgruppe ein, je nach Konfiguration lhres evtl. bereits
vorhandenen FS20-Funkschaltsystems.

« Betatigen Sie einmal kurz die Taste ,MAKRO".

« Das Display zeigt ,Unter-Adr.” und eine 2stellige zufallige Zahl, z.B. ,11”.

{1

Unter-Adr. Bild 21

» Stellen Sie mitdem Stellrad die gewlinschte Unteradresse ein, je nach Konfiguration lhres evtl. bereits
vorhandenen FS20-Funkschaltsystems.

» Betatigen Sie einmal kurz die Taste ,MAKRO".

» DasDisplay zeigt,,Audio”.
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Durch Drehen des Stellrades kdonnen Sie nun in einer Liste mit bereits vorprogrammierten
Bezeichnungen fiir den Schalter wahlen.

Folgende Bezeichnungen stehen zur Verfligung:

JArbeitsz.“ (Arbeitszimmer), ,Bad®, ,Esszimmer*, ,Flur®, ,Gastez.” (Gastezimmmer), ,Hobbyraum®,
,Kinderz.“ (Kinderzimmer), ,Kiiche®, ,Schlafraum*, ,WC*, ,Wohnzimmer*, ,Audio®, ,Dekoration®, ,Jalou-
sie“, ,Licht*, ,Lampe*, ,Lifter", ,Kaffema.“ (Kaffeemaschine), ,Markise*

Ist die gewlinschte Bezeichnung nicht dabei, wahlen Sie eine Bezeichnung aus, die der gewiinschten
Bezeichnung am ahnlichstenist. Diese kann dann anschlieBend verandertwerden:

» Wahlen Sie mitdem Stellrad die betreffende Bezeichnung aus, z.B. ,Lampe®.

» Bestatigen Sie die Auswahl durch Betatigung der Taste ,MAKRO".

» Danach blinkt am Zeilenende des Displays ein Cursor (das blinkende Rechteck ist der Cursor).

» Sollenkeine Veranderungen vorgenommen werden, schlieRen Sie die Eingabe durch Betatigung der
Taste ,MAKRO” ab. Das Display zeigt kurzzeitig ,gespeich.” an.

« SollenVeranderungen vorgenommen werden, kann der Cursor mitden Tasten , <" oder,, ¥ “aufden
Buchstaben, der verandert werden soll, bewegt werden.

» Durch Drehen des Stellrades lasst sich der Buchstabe verandern.

 Durch Betatigen der Taste ,( 7\ lasst sich zwischen Grof3- und Kleinschreibung sowie Sonder-
zeichen wechseln. Der Zeichensatz befindet sich im Anhang B.

* Wenn Sie die gewiinschte Bezeichnung eingegeben haben, muss diese gespeichert werden. Betati-
gen Sie dazu die Taste ,MAKROQO". Das Display zeigt kurzzeitig ,gespeich.” an.

« Die FHZ1000 befindet sich anschlieBend wiederim Menii ,Schalter”, das Display zeigt ,Hinzufligen”.

» Wiederholen Sie die zuvor beschriebenen Schritte so oft, bis Sie alle Funkschalt-Komponenten
angemeldethaben.

« Sollen keine weiteren Funkschalt-Komponenten angemeldet werden, betatigen Sie die Taste , € drei
Mal kurz nacheinander.

AnschlieBend befindet sich die FHZ1000 wieder im normalen Betriebsmodus.

@ Damitdie Funkschalt-Komponenten auf die Funkbefehle der Zentrale reagieren, miissen diese
angelernt werden, siehe Punkt 8 auf Seite 29.

7. Funk-Schaltkomponentenléschen

Um eine Funk-Schaltkomponente zu 16schen, gehen Sie wie folgt vor:

+ Betatigen Sie einmal kurz die Taste , .

» Wahlen Sie mitdem Stellrad ,Sonderfkt.” aus.
+ Betatigen Sie einmal kurz die Taste , .

» Wahlen Sie mit dem Stellrad ,Schalter” aus.

+ Betatigen Sie einmal kurz die Taste , ",

» Wahlen Sie mit dem Stellrad ,Léschen” aus.

+ Betatigen Sie einmal kurz die Taste , .

Durch Drehen des Stellrades kdnnen Sie in einer Liste der vorhandenen Funk-Schaltkomponenten
Lolattern”.

* Wahlen Sie mitdem Stellrad die zu I6schende Komponente aus.
« Betatigen Sie einmal kurz die Taste ,MAKRO”.
« Das Display zeigt kurzzeitig ,gel6scht” an.

- Eine 3malige Betatigung der Taste , <& fiihrt wieder zurlick in den normalen Betriebsmodus.
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8. Programmieren (Anlernen) der Funkschalter bzw. Funkdimmer

Nachdem die Funkschalt-Komponenten, wie unter Punkt 6 auf Seite 27 beschrieben hinzugefuigt wurden,
sind die Funkschalter bzw. Funkdimmer jetzt auf ihre Adresse/Adressen zu programmieren, damit die
Schaltvorgange ausgefiihrtwerden.

Dazuistdie Funkkomponente zunachstin den Programmiermodus zu versetzen. Wird in diesem Modus
ein gultiges Funk-Signal des FS20-Funkschaltsystems empfangen, reagiert der Funkschalter bzw.
Funkdimmer anschlieRend auf dieses Signal und ist darauf programmiert.

@ Der Programmiermodus der Funkkomponente wird nach dem Empfang eines Funksignals
automatisch beendet.

Zum Programmieren gehen Sie wie folgt vor:

» Beachten Sie die Bedienungsanleitung zu der Funkkomponente. Betatigen Sie die Bedientaste am
Funkschalter bzw. Funkdimmer mindestens 15 Sekunden.

» DieKontroll-LED beginnt zu blinken, das Gerat befindet sich im Programmiermodus. Alternativ kann
der Funkschalter bzw. Funkdimmer auch mit gedriickter Bedientaste in die Steckdose gesteckt
werden. AnschlieRend istder Programmiermodus sofort aktiv.

@ Der Programmiermodus ist fir 60 Sekunden aktiv. Binnen dieser Zeit muss fiir den zu
programmierenden Funkschalter bzw. Funkdimmer von der Zentrale ein Funksignal gesendet
werden.

An der FHZ1000 sind nun folgende Bedienschritte erforderlich:

- Betéatigen Sie einmal kurz die Taste , = ".

» Wahlen Sie mitdem Stellrad den zu programmierenden Funkschalter (bzw. Funkdimmer) aus.

- Betéatigen Sie einmal kurz die Taste , .
Um einen Schaltzustandswechsel (nur dann wird ein Funksignal gesendet) hervorzurufen, betétigen
Sie einmal kurz die Taste ,( -:é:—” oder wechseln den Zustand durch Drehen des Stellrades.

* Zum Ausfiihren des Schaltvorganges betatigen Sie einmal kurz die Taste ,MAKRO”.
Das Display zeigt kurzzeitig ,gespeich.” an.

» DerFunkschalter (bzw. der Funkdimmer) empfangt dieses Funksignal und verlasst automatisch den
Programmiermodus (LED auf dem Funkschalter hort auf zu blinken).
Damitist die Programmierung abgeschlossen.

- Betéatigen Sie die Taste , " zwei Mal, um wieder in den normalen Betriebsmodus zu gelangen.
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6. Bedienung des Systems

a) Grundsatzliches zur Bedienstruktur

Bevor Sie mitder Programmierung beginnen, machen Sie sich bitte mitden Bedienelementen, der Anzeige
sowie mitden Grundzligen der Bedienstruktur der FHZ1000 vertraut:

1. Anzeigen und Bedienelemente der FHZ1000

Bild 22

Stellrad/Drehrad

«

Taste ,Funktion®

S ~
I T Auto’
L1 LV =

Taste ,PROG*

g;— Taste ,( ¢
P

Taste , <"  Taste ,MAKRO“ Taste ,¥“ LC-Display (beleuchtet)

Die Tasten unterhalb des Displays haben folgende Bedeutung:

» Taste, ¥ “ Springen in das mit dem Stellrad ausgewahlte Menu
+ Taste ,MAKRO”: Bestatigen/Speichern einer Eingabe
+ Taste, %" Zurickspringen in das vorherige Men

Aufder Ruckseite der FHZ1000 befindet sich das Batteriefach, der Stromanschluss fur das mitgelieferte
Steckernetzteil und der Aufstellbugel.
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2. Bedien-/Meniistrukturder FHZ1000

Um die Programmierung einfach und ubersichtlich zu gestalten, verfiigt die FHZ1000 Uber eine

menugefihrte Programmierung mit mehreren Ebenen, ahnlich wie bei einem Handy.

Nachfolgende Abbildung gibt einen Uberblick iiber die Meniistruktur:

Meniiebene

Normaler
Betriebsmodus

Y

Heizungsregler 1

Heizung'é'r'egler 15

Programmierebene

A
Y

Funkschalter 1

Funkséﬁélter 15

A

Y

Sonderfunktionen

»| Programmierung
der Parameter
»| Programmierung
der Schaltzeiten
-Statusanzeigen
-Hinzufligen
-L6schen )
»| Heizungsregler 1 -Namen hinzufiigen
A
-Hinzufiigen
-Léschen
-Namen andern
Schalter —| -Hauscode
A
-Status
-Installation
-Rufnummer 1-3
-Amtsholung
-Geheimcode
y -Rufannahme
Alarmwéhler »| -Testalarm
-Batterien
-Empfang
Alarme > -Untertemperatur
A
-Kontrasteinstell.
-Hinterleuchtung
konfigurieren
Konfiguration =] -Alarmprioritéten
¢ -Editieren
Makros I—) -Namen andern
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* NormalerBetriebsmodus
Im normalen Betriebsmodus der FHZ1000 werden folgende Informationen angezeigt:

- Uhrzeit

- Datum

- aktuelle Solltemperatur

- Betriebsart

- Temperaturprofil (nurdann, wenn die Zentrale selbst einen Raum/Ventilantrieb regelt)

Im normalen Betriebsmodus kénnen alle Einstellungen firden Raum, in dem die Zentrale installiertist,
vorgenommen werden.

@ Bitte beachten Sie:

Der Datenaustausch mitden anderen Systemkomponenten per Funkist lediglichim normalen
Betriebsmodus mdoglich. Deshalb springtdie FHZ1000 automatisch 2 Minuten nach der letzten
Bedienhandlung aus den Menis bzw. aus der Programmierung in diesen Modus zuriick.
Einstellungen, die nichtgespeichertwurden (per Taste ,MAKRO”) werden verworfen/ignoriert.

¢ Meniiebene

Die MenUebene bietet den Zugang zu den Untermenis zur Programmierung von Parametern. Durch
Drehendes Stellrades sind die einzelnen Heizungsregler (1 bis 15), die einzelnen Funkschalter (1 bis
15) und die Sonderfunktionen auswahlbar.

* Programmierebene

Vor dem Zugang in die Programmierebene hat man bereits das zu bearbeitende Gerat bzw. die
entsprechende Sonderfunktion ausgewahlt. Hier erfolgt die Eingabe der Parameter.

3. Kontrasteinstellung des Displays
Der Displaykontrast kann zur optimalen Anpassung an die jeweiligen Lichtverhaltnisse verandert werden.

Um den Kontrast des Displays zu verandern, gehen Sie wie folgt vor:

- Betéatigen Sie einmal kurz die Taste , .

» Wahlen Sie mit dem Stellrad ,Sonderfkt.” aus.

- Betéatigen Sie einmal kurz die Taste , .

» Wahlen Sie mit dem Stellrad ,Konfig.” aus.

 Betéatigen Sie einmal kurz die Taste , .

* Wahlen Sie mit dem Stellrad ,Kontrast” aus.

 Betéatigen Sie einmal kurz die Taste , .

» Der Displaykontrast Iasst sich jetzt Gber das Stellrad auf einen Wert zwischen 0 und 8 einstellen.
» Zum Abspeichern betatigen Sie einmal kurz die Taste ,MAKRO”.

» DasDisplay zeigt kurzzeitig ,gespeich.” an.

- Betétigen Sie die Taste ,, ® " vier Mal, um zum normalen Betriebsmodus zuriickzukehren.
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4. Beleuchtungseinstellung

Das Display der FHZ1000 verfiigt iber eine Hintergrundbeleuchtung, fiir die verschiedene Einstellungen
maoglich sind:

» Off: Die Hintergrundbeleuchtung ist ausgeschaltet.

» Auto: Die Hintergrundbeleuchtung schaltet sich automatisch bei einer Tastenbetatigung ein und ca.
15 Sekunden nach der letzten Tastenbetatigung wieder aus.

» On:DieHintergrundbeleuchtungistdauerhaft eingeschaltet, sofern die Netzversorgung sichergestellt
ist. Beim Ausfall oder beim Entfernen der Netzversorgung arbeitet die Hintergrundbeleuchtung im
Auto-Modus, um die Batterie zu schonen.

Um die Einstellungen fiir die Hintergrundbeleuchtung vorzunehmen, gehen Sie wie folgt vor:

 Betéatigen Sie einmal kurz die Taste , = ".

» Wahlen Sie mit dem Stellrad ,Sonderfkt.” aus.

- Betéatigen Sie einmal kurz die Taste , = ".

» Wahlen Sie mit dem Stellrad ,Konfig.” aus.

- Betéatigen Sie einmal kurz die Taste , = ".

* Wahlen Sie mitdem Stellrad ,Beleucht.” aus.

- Betéatigen Sie einmal kurz die Taste , = ".

» Wahlen Sie mitdem Stellrad die gewlinschte Einstellung fiir die Hintergrundbeleuchtung aus (On, Off,
Auto).

. Zum)Abspeichern betatigen Sie einmal kurz die Taste ,MAKRO".

» DasDisplay zeigt kurzzeitig ,gespeich.” an.

- Betéatigen Sie die Taste , " vier Mal, um zum normalen Betriebsmodus zurlickzukehren.

5. Tastensperre

Um das Gerat vor einem unbeabsichtigten Verstellen z. B. durch Kinder zu schitzen, ist eine Sperr-
funktion fir die Tasten und das Stellrad integriert.

Gehen Sie wie folgt vor:

* Um die Sperre zu aktivieren, sind die Tasten ,FUNKTION” und ,PROG” gleichzeitig so lange zu
betatigen, bis in der Anzeige ein Schliisselsymbol erscheint.

» Umdie Sperrfunktion aufzuheben, sind die Tasten ,FUNKTION” und ,PROG” so lange gleichzeitig
gedriicktzu halten, bis das Schllsselsymbol verschwindet.
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b) Programmierung der Heizungseinstellungen

Grundsatzlich sind sowohlin den einzelnen Raumreglern als auch in der Zentrale werkseitig bereits alle
erforderlichen Einstellungen des Systems mit einem Standardprogramm vorbelegt. Alle Einstellungen
lassen sich verandern und so an die individuellen BedUlrfnisse anpassen.

NebenderVeranderung der Einstellungen firden Raum, in dem die Zentrale installiert ist, kbnnen von der
Zentrale aus ebenfalls die Einstellungen fir die einzelnen Rdume verandert werden.

@ ZurVeranderung der Einstellungen fir den Raum, in dem die Zentrale installiertist, gehen Sie

wie ab der nachsten Seite gemaf der Punkte 1 bis 6 beschrieben vor.

Zur Verdanderung der Einstellungen fiir einen anderen Raum ist dieser zuerst an der FHZ1000
auszuwadhlen:

Betatigen Sie einmal kurz die Taste , = ".

Wahlen Sie mit dem Stellrad den Raum aus, den Sie bearbeiten méchten.

Betatigen Sie einmal kurz die Taste , = ".

Fihren Sie die Einstellungen geman der Punkte 1 bis 6 auf den nachsten Seiten durch. Die Bedienung
erfolgt dann mit den 3 rechten Tasten und dem Stellrad wie am Raumregler (z.B. FHT8b) selbst.
Nach Beendigung der Einstellungen werden diese durch einmalige kurze Betatigung der Taste ,MAKRO”
Ubernommen. Das Display zeigt kurzzeitig ,gespeich.” an.

Betatigen Sie die Taste , € “ zwei Mal, um zum normalen Betriebsmodus zuriickzukehren.
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1. Betriebsarten
Wie die Raumregler/Heizungsregler FHT8b verfugt auch die FHZ1000 tiber 3 verschiedene Betriebsar-
ten, die durch die Taste ,Funktion” auswahlbar sind.
* Automatikbetrieb

Im Automatikbetrieb (Anzeige ,Auto”) folgt die Raumtemperatur dem eingestellten Wochentags-
programm.

Der Temperaturverlauf fir den aktuellen Wochentag wird durch einen Kurvenverlauf im unteren
Displaybereich dargestellt.

Die Symbole ,3e%“ und (“ zeigen an, ob die Komforttemperatur oder die Absenktemperatur aktiv ist.

2 9<

@ Solldie Temperatur voribergehend verandert werden, so kann dies einfach Uber das Stellrad
erfolgen. Beim nachsten reguldren Temperaturwechsel im Zeitprogramm kehrt die Zentrale
dann selbsttatig zum zeitgesteuerten Programm zurick.

¢ Manueller Betrieb

Im manuellen Betrieb (Anzeige ,Manu”) verbleibt der Regler dauerhaft auf der eingestellten Tempe-
ratur. Ein automatischer, zeitgesteuerter Wechsel erfolgt nicht. Stellen Sie in dieser Betriebsart einfach
die gewlinschte Temperatur mitdem Stellrad ein.

@ Diese Funktion entspricht der eines konventionellen Thermostaten.

¢ Urlaubs-/Partyfunktion

In dieser Betriebsart (Koffer-Symbol " im Display) verbleibt die Temperatur fir einen definierten
Zeitraum (z. B. die Dauer einer Party oder eines Urlaubs) auf einem festen Temperaturwert. Danach
wechseltder Regler selbsttatig in den Automatikmodus.

Nach Anwahl dieser Betriebsart (Koffer-Symbol " im Display) tber die Taste ,FUNKTION” stellen
Sie zunachst den Zeitraum per Stellrad ein.

Firdie folgenden 24 Stundenist eine Abstufungin 1/2-Stunden-Schritten vorgesehen (Partyfunktion).
Daruber hinaus erfolgt die Abstufung in Tagesschritten (Urlaubsfunktion).

Esist der Tag einzustellen, an dem man aus dem Urlaub zurtickkehrt. An diesem Tag wird dann ab
0:00 Uhr mitdem gewohnten Zeitprogramm weiter geheizt.

Bestatigen Sie die Einstellung des gewiinschten Zeitraumes durch kurzen Druck auf die ,PROG"-
Taste.

Wahlen Sie die gewlinschte Temperatur mitdem Stellrad.

@ Durch Anwahlen einer anderen Betriebsart mit der Funktionstaste kann der Urlaubs-/Party-
modus jederzeit verlassen werden.
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2. Einstellen der Komforttemperatur und der Absenktemperatur

Ist der Automatik-Modus aktiv, d. h. es erfolgt ein selbsttatiger Wechsel zwischen Absenk- und
Komforttemperatur, so wird auf der unteren Skala des Displays durch einen Kuvenverlauf dargestellt,
wann im Laufe des Tages die Komfort- und die Absenktemperatur aktiv sind.

Ein Sonnensymbolim Display symbolisiert, dass die Komforttemperatur aktiv ist, ein Mondsymbol zeigt
an, dass auf Absenktemperatur geregelt wird.

Zur Verdanderung der Komfort- und der Absenktemperatur gehen Sie wie folgt vor:

- Betétigen Sie die Taste ,( -9‘ langer als 3 Sekunden .

« Eserscheintdie folgende Anzeige, das Sonnensymbol blinkt:

MO DI Ml DO FR SA SO

Bild 23

« Stellen Sie die gewlinschte Komforttemperatur mit dem Stellrad ein.

+ Betatigen Sie die Taste ,( 3¢ einmal kurz.

» Eserscheintdie folgende Anzeige, das Mondsymbol blinkt:
MO DI_MI_ DO FR SA SO
C (17107,
( 1lc

Bild 24

« Stellen Sie die gewlinschte Absenktemperatur mitdem Stellrad ein.

S

 Betétigen Sie die Taste ,( -,+:—” einmal kurz. Die FHZ1000 kehrt in den normalen Betriebsmodus
zurlck.

36



3. Das Wochenprofil gestalten

Die Zeitsteuerung fiir den automatischen Wechsel zwischen Komfort- und Absenktemperatur kann fir
jeden Wochentag einzeln verandert und damit den personlichen Lebensgewohnheiten angepasst
werden.

» Betatigen Sie einmal kurz die Taste ,PROG”.

« Eserscheintdie Anzeige:

MO DI Ml DO FR SA SO

H [" Prog

Bild 25

« Bei ,H 0” im Display handelt es sich um die Zentrale FHZ1000 selbst, bei ,H 17, ,H 2”, usw. sind
Raumregler/Heizungsregler ausgewahilt.

» Wabhlen Sie mitdem Stellrad den Tag aus, fir den das Zeitprogramm verandert werden soll. Es kdnnen
sowohl die Wochentage einzeln ausgewahlt werden als auch eine blockweise Programmierung fur:
a) die Werktage (Mo-Fr)

b) das Wochenende (Sa-So)
c) alle Tage (Mo-So)

» Nach Auswahl der/des Wochentage/s bestatigen Sie diesen durch Driicken der ,PROG”-Taste.
« Eserscheintdie Anzeige fir die erste Komforttemperatur-Zeit:

MO DI MI DO FR SA SO

-
FIC.IT 3y
uE'uu Pr??:
Hg™
L
E i Bild 26
e : . T

» Wahlen Sie mitdem Stellrad den Zeitpunkt, ab dem auf die Komforttemperatur geregelt werden soll.
Der Kurvenverlaufin der unteren Displayzeile folgt Ihren Einstellungen.

Bestatigen Sie den Zeitpunkt durch Betatigen der Taste ,PROG”.

« Eserscheintin der Anzeige der erste Absenk-Zeitpunkt:

MO DM DO FR SA SO
-

.07

oorung

Prog
H O

Bild 27
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» Wahlen Sie mitdem Stellrad den Zeitpunkt, ab dem auf die Absenktemperatur geregelt werden soll.
Der Kurvenverlaufin der unteren Displayzeile folgt Ihren Einstellungen.

» Bestatigen Sie den Zeitpunkt durch Betatigen der ,PROG”-Taste.

» Dieser Vorgang wiederholt sich fir die zweite Komforttemperatur-Zeit und die zweite Absenk-
temperatur-Zeit. Wird eine Schaltzeit nicht benétigt, soistdas Stellrad so lange nach rechts zu drehen,
bis Balken erscheinen.

 Alle Einstellungen sind jeweils durch Betatigen der ,PROG”-Taste zu bestatigen. Auf das Program-
mieren der zweiten Absenktemperatur-Zeit folgt wieder der normale Betriebsmodus.

Der Kurvenverlaufin der unteren Displayzeile folgt den aktuellen Anderungen, sodass die Auswirkungen
auf das Tagesprofil direkt zu erkennen sind.

@ Zu beachten ist hierbei, dass die Temperatur, mit der der Vortag beendet wird, nicht mitin die

Anzeige eingeht. Beispiel: Wenn der Vortag mit Komforttemperatur beendet wird, so setzt sich

diese Heizphase ggf. am nachsten Tag fort. Wahrend der Programmierung wird dies jedoch
nichtangezeigt.

4. Wechsel zwischen Komfort-und Absenktemperatur

Weichtdie Nutzung eines Raumes vom eingestellten Zeitprogramm ab, so kann die Temperatur, wie oben
beschrieben, mitdem Stellrad verandert werden. Es ist jedoch ebenfalls méglich, direkt zwischen der
Komfort- und der Absenktemperatur zu wechseln, indem die Taste ,( -9‘ kurz gedruckt wird.

@ Diese Veranderung wird durch den nachsten programmgesteuerten Temperaturwechsel iber-
schrieben.

5. Heizpause
Istdie Heizungim Sommer abgeschaltet, kdnnen die Batterien des Stellantriebes geschont werden:

« Das Ventil wird gedffnet und verbleibtin dieser Stellung.
« Derwdchentliche Verkalkungsschutz wird weiterhin durchgefiihrt.

Um die Heizpause zu aktivieren, gehen Sie wie folgt vor:

* Wechseln Sie durch Betatigen der Taste ,FUNKTION” in die Betriebsart ,Manu”.
« Drehen das Stellrad so lange rechts herum, bis ,,On” in der Anzeige erscheint.

6. SchlieBen des Ventils
Diese Betriebsart ist zu wahlen, wenn der Raum gar nicht geheizt werden soll.

« Das Ventil wird geschlossen und verbleibt in dieser Stellung.
* Nur bei Frostgefahr (Temperatur unter 5 °C) wird das Ventil getffnet.
« Derwdchentliche Verkalkungsschutz wird weiterhin durchgefiihrt.

Um das Ventil zu schlieBen, gehen Sie wie folgt vor:

* Wechseln Sie durch Betatigen der Taste ,FUNKTION” in die Betriebsart ,Manu”.
« Drehen das Stellrad so lange links herum, bis ,OFF” in der Anzeige erscheint.
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7. Namen eines Raumreglers @ndern

Um den Namen eines Raumreglers zu @ndern, gehen Sie wie folgt vor:

+ Betatigen Sie einmal kurz die Taste , ",

» Wahlen Sie mit dem Stellrad ,Sonderfkt.” aus.

+ Betatigen Sie einmal kurz die Taste , .

» Wahlen Sie mit dem Stellrad ,H-Regler” aus.

+ Betatigen Sie einmal kurz die Taste , .

» Wahlen Sie mitdem Stellrad ,Namen and.” aus.
+ Betatigen Sie einmal kurz die Taste , .

Durch Drehen des Stellrades konnen Sie in einer Liste mit allen vorhandenen Raumreglern
,blattern®.

» Wahlen Sie durch Drehen des Stellrades den Raumregler aus, dessen Namen Sie d&ndern méchten.

- Betéatigen Sie einmal kurz die Taste , = “.

» Danach blinktim Display ein Cursor (das blinkende schwarze Rechteck ist der Cursor).

» UmdenNamen zu andern, fahren Sie den Cursor mitder Taste , ®” oder = “aufden Buchstaben,
derverandertwerden soll.

» Durch Drehen des Stellrades Iasst sich der Buchstabe verandern.

« Durch Betatigen der Taste -,9 lasst sich zwischen GroRR- und Kleinschreibung sowie Sonderzei-
chen wechseln. Der Zeichensatz befindet sich im Anhang B, Seite 81.

« Speichern Sie den veranderten Namen durch kurzen Druck auf die Taste ,MAKROQO*. Das Display zeigt
kurzzeitig ,gespeich.“an.

» Eine 3malige Betatigung der Taste , " fiihrt zurlick in den normalen Betriebsmodus.

8. Sicherheitscode eines Raumreglers dndern

Um den 4stelligen Sicherheitscode eines Raumreglers zu verandern, gehen Sie wie folgt vor:

 Betéatigen Sie einmal kurz die Taste , = ".

* Wahlen Sie mitdem Stellrad den Raumregler aus, dessen Code Sie verdndern mdchten.

- Betéatigen Sie einmal kurz die Taste , = ".

» Betatigen Sie die Taste ,PROG"solange, bis ,Sond“in der Anzeige erscheintundlassen Sie die Taste
los.

» Wahlen Sie mit dem Stellrad die Funktion ,CodE* aus.

« Bestatigen Sie die Auswahl mit der Taste ,PROG".

» Eserscheintdie Anzeige ,CodE 1" sowie eine 2stellige Zahl. Diese Zahlistdererste Teil des derzeitig
aktiven Sicherheitscodes.

« Stellen Sie mit dem Stellrad den ersten Teil des neuen Codes ein (00 bis 99).

« Bestatigen Sie die Einstellung mit der Taste ,PROG".

« Eserscheintdie Anzeige ,CodE 2“ sowie erneut eine 2stellige Zahl. Diese Zahl ist der zweite Teil des
derzeitig aktiven Sicherheitscodes.

« Stellen Sie mit dem Stellrad den zweiten Teil des neuen Codes ein (00 bis 99).

« Bestatigen Sie die Auswahl wieder mitder Taste ,PROG". Das Display zeigt kurzzeitig ,gespeich.“an.

» Eine 2malige Betatigung der Taste , <" fiihrt zurlick in den normalen Betriebsmodus.

@ Bitte beachten Sie: )

Wurde der Code eines Raumreglers in der FHZ1000 geandert, muss dieselbe Anderung
ebenfalls beim Raumregler selbst vorgenommen werden, um die Funkkommunikation weiterhin
sicherzustellen. Dies istin der Anleitung des Raumreglers/Heizungsreglers FHT8b detailliert
beschrieben.
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¢) Programmierung der Funk-Schaltkomponenten

1. Namen einer Funk-Schaltkomponente @ndern

Um den Namen einer Funk-Schaltkomponente zu dndern, gehen Sie wie folgt vor:

+ Betatigen Sie einmal kurz die Taste , ",

» Wahlen Sie mit dem Stellrad ,Sonderfkt.” aus.

+ Betatigen Sie einmal kurz die Taste , .

» Wahlen Sie mit dem Stellrad ,Schalter” aus.

+ Betatigen Sie einmal kurz die Taste , .

» Wahlen Sie mitdem Stellrad ,Namen and.” aus.
+ Betatigen Sie einmal kurz die Taste , .

Durch Drehen des Stellrades konnen Sie in einer Liste der vorhandenen Funk-Schaltkomponenten
,blattern”.

» Wahlen Sie mitdem Stellrad die verandernde Komponente aus.

- Betéatigen Sie die Taste ,= " 1 Mal.

» Im Display blinkt ein Cursor.

» Fahren Sie den Cursor mitden Tasten , <& oder , =" auf den Buchstaben, der verandert werden soll.

» Durch Drehen des Stellrades Iasst sich der Buchstabe verandern.

 Durch Betatigen der Taste ,,( -:é:—” Iasst sich zwischen GroR- und Kleinschreibung sowie Sonderzei-
chen wechseln (Zeichensatz siehe Anhang B, Seite 81).

* Nach Eingabe des gewlinschten Namens driicken Sie einmal kurz die Taste ,MAKRO", um die
Eingabe zu speichern. Das Display zeigt kurzzeitig ,gespeich.” an.

» Die FHZ befindet sich anschlieRend wieder im Menu ,Schalter”.

+ Sollen keine weiteren Anderungen vorgenommen werden, betétigen Sie die Taste , < drei Mal.
AnschlieRend befindet sich die FHZ1000 wieder im normalen Betriebsmodus.
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2. Adresse einer Funkschalt-Komponente @ndern

Um die Adresse einer Funkschalt-Komponente zu dndern, gehen Sie wie folgt vor:

- Betéatigen Sie einmal kurz die Taste , ="

» Wahlen Sie mitdem Stellrad die verandernde Komponente aus.

- Betéatigen Sie einmal kurz die Taste , = ".

» Betatigen Sie die Taste ,PROG” so lange, bis die Anzeige ,Sond” anzeigt.
Lassen Sie die Taste ,PROG" jetzt los.

» Wahlen Sie mit dem Stellrad ,CodE" aus.

» Betatigen Sie einmal kurz die Taste ,PROG*

» Das Display zeigt eine 2stellige Zahl und ,Adr.-Gruppe”.

(1

Adr. Gruppe

Bild 28

« Stellen Sie mitdem Stellrad die neue Adressgruppe ein (11 bis 44).
« Betatigen Sie einmal kurz die Taste ,MAKRO”.
« Das Display zeigt eine 2stellige Zahl und ,Unter-Adr.”

(1

Unter-Adr. Bl 2

» Stellen Sie mitdem Stellrad die neue Unteradresse ein (11 bis 44).
» Betatigen Sie einmal kurz die Taste ,MAKRO". Das Display zeigt kurzzeitig ,gespeich.” an.

« Durch 2maliges Betatigen der Taste , " gelangen Sie zurlick in den normalen Betriebsmodus.
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3. Betriebsarten

Wie die Zentrale und die Raumregler verfiigen auch die Funkschalt-Komponenten Gber 3 verschiedene
Betriebsarten, die durch die Taste ,Funktion*auswahlbar sind.

Folgende drei Betriebsarten gibt es:

* Automatikbetrieb
* Manueller Betrieb
» Urlaubs-/Partyfunktion

Automatikbetrieb

Im Automatikbetrieb (Anzeige ,Auto®) wird die Funkschalt-Komponente gemaf dem eingestellten
Wochentagsprogramm geschaltet.

@ Das Ein- und Ausschalten flr den aktuellen Wochentag wird durch einen Kurvenverlauf im
unteren Displaybereich dargestellt.

Die Symbole ,Sonne*und ,Mond“ sowie ,On*“und ,Off“ zeigen an, ob eingeschaltet (Symbole
,Sonne“und ,On*) oder ausgeschaltet (Symbole ,Mond* und ,Off*) ist.

Die Einstellungen fir das Wochentagsprogramm nehmen Sie wie in Punkt 4 auf Seite 44 beschieben vor.

Um den Automatikmodus fiir eine Funkschalt-Komponente zu aktivieren, gehen Sie wie folgt
vor:

- Betéatigen Sie einmal kurz die Taste , = ".

» Wahlen Sie mit dem Stellrad die Funkschalt-Komponente aus, die Sie bearbeiten méchten.
- Betéatigen Sie einmal kurz die Taste , .

» Wahlen Sie mit der Taste ,FUNKTION* den Automatikmodus aus (,Auto” im Display).

» Betatigen Sie einmal kurz die Taste ,MAKRO". Das Display zeigt kurzzeitig ,gespeich.” an.

 Eine 2malige Betatigung der Taste ,, " fiihrt zurlick in den normalen Betriebsmodus.

Manueller Betrieb

Im manuellen Betrieb (Anzeige ,Manu®) verbleibt die Funkschaltkomponente dauerhaftim eingestellten
Zustand. Ein automatischer, zeitgesteuerter Wechsel erfolgt nicht.

@ Diese Funktion entspricht der eines normalen Thermostaten.

Um den manuellen Betrieb fiir eine Funkschalt-Komponente zu aktivieren, gehen Sie wie folgt
vor:

- Betéatigen Sie einmal kurz die Taste , .

» Wahlen Sie mit dem Stellrad die Funkschalt-Komponente aus, die Sie bearbeiten méchten.
 Betéatigen Sie einmal kurz die Taste , .

» Wahlen Sie mit der Taste ,FUNKTION" den manuellen Betrieb (,Manu*“im Display®).

» Betatigen Sie einmal kurz die Taste ,MAKRO". Das Display zeigt kurzzeitig ,gespeich.” an.

 Eine 2malige Betatigung der Taste , <" fiihrt zurlick in den normalen Betriebsmodus.
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Urlaubs-/Partyfunktion

In dieser Betriebsart (Koffer-Symbol " im Display) verbleibt die Funkschalt-Komponente fiir einen
definierten Zeitraum (z. B. die Dauer einer Party oder eines Urlaubs) in einem bestimmten Schaltzustand.
Danach istautomatisch der Automatikmodus aktiv.

Um die Urlaubs-/Partyfunktion fiir eine bestimmte Funkschalt-Komponente zu aktivieren, gehen
Sie wie folgt vor:

- Betéatigen Sie einmal kurz die Taste , = “.

» Wahlen Sie mit dem Stellrad die Funkschalt-Komponente aus, die Sie bearbeiten méchten.

- Betéatigen Sie einmal kurz die Taste , = “.

» Wahlen Sie mitder Taste ,FUNKTION* die Urlaubs-/Partyfunktion (Koffer-Symbol 4" im Display).

» Nach Anwahl dieser Betriebsart stellen Sie zunachst den Zeitraumein.
Furdie folgenden 24 Stundenist eine Abstufung in 1/2-Stunden-Schritten vorgesehen (Partyfunktion).
Daruber hinaus erfolgt die Abstufung in Tagesschritten (Urlaubsfunktion). Es istder Tag einzustellen,
an dem man aus dem Urlaub zurtickkehrt. An diesem Tag ist dann ab 0:00 Uhr das gewohnte
Zeitprogramm aktiv.

» Nach Einstellung des gewlinschten Zeitraumes bestatigen Sie diesen durch Betéatigen der Taste
,PROG".

« Wahlen Sie den gewlinschten Schaltzustand mit dem Stellrad oder der Taste ,,( 7\

« Betatigen Sie einmal kurz die Taste ,MAKRO". Das Display zeigt kurzzeitig ,gespeich.“ an.

» Eine 2malige Betatigung der Taste , " fiihrt zurlick in den normalen Betriebsmodus.
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4. Programmierung der Schaltzeiten

Nachdem eine Funk-Komponente hinzugefiigt worden ist, kann fir diese das Zeitprogramm program-
miertwerden. Das Zeitprogramm fiir den automatischen Wechsel zwischen Ein- und Ausschalten ist fur
jeden Wochentag einzeln programmierbar.

- Betéatigen Sie einmal kurz die Taste , = ".

» Wahlen Sie mit dem Stellrad die Funkschalt-Komponente aus, die Sie bearbeiten méchten.
- Betéatigen Sie einmal kurz die Taste , = ".

» Betatigen Sie einmal kurz die Taste ,PROG”.

« Eserscheintdie Anzeige:

MO DI Ml DO FR SA SO

5 " Prog

Bild 30

« .S 1”bedeutet ,Schalter 1%, ,S 2” bedeutet ,Schalter 2“ usw.

* Wahlen Sie mit dem Stellrad den Tag aus, fir den das Zeitprogramm programmiert werden soll. Es
kénnen sowohl die Wochentage einzeln ausgewahlt werden als auch eine blockweise Programmierung
fur:

a) die Werktage (Mo-Fr)
b)das Wochenende (Sa-So)
c)alle Tage (Mo-So)

» Nach Auswahl der/des Wochentage/s bestatigen Sie diesen durch Driicken der ,PROG”-Taste.
» Eserscheintdie Anzeige fir die erste Einschaltzeit:

MO DI MI DO FR SA SO
-

N,

Py

S " Prog

Bild 31

» Wahlen Sie mit dem Stellrad den ersten Einschalt-Zeitpunkt. Der Kurvenverlauf in der unteren
Displayzeile folgt Ihren Einstellungen.

» Bestatigen Sie den Zeitpunkt durch kurzen Druck auf die ,PROG”-Taste.

» Eserfolgtdie Eingabe des ersten Abschalt-Zeitpunkts:

MO DI MI__DO FR SA SO

Bild 32
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Wabhlen Sie mitdem Stellrad den Zeitpunkt, zu dem die Funk-Komponente abgeschaltet werden soll.
Der Kurvenverlaufin der unteren Displayzeile folgt Ihren Einstellungen.

Bestatigen Sie den Zeitpunkt durch kurzes Betatigen der ,PROG”-Taste.

Dieser Vorgang wiederholt sich fiir die 2. Einschalt-Zeit und die 2. Abschalt-Zeit.

Wird eine Schaltzeit nicht benétigt, so ist das Stellrad so lange nach rechts zu drehen, bis vier
waagrechte Striche anstatt einer Zeiterscheinen.

Alle Einstellungen sind jeweils durch Betatigen der ,PROG”-Taste zu bestatigen.

AnschlieRend speichern Sie die Einstellungen durch Betatigung der Taste ,MAKRO".

Durch 2maliges Betatigen der Taste ,, ®=” gelangen Sie zurlick in den normalen Betriebsmodus.

@ Bitte beachten Sie:
Der Schaltzustand, mit dem der Vortag beendet wird, geht in die Anzeige nicht mit ein!

Beispiel: Wenn der Vortag mit,,On” beendet wird, so setzt sich dieser Zustand ggf. am nachsten
Tag fort. Wahrend der Programmierung wird dies jedoch durch den Kurvenverlauf nicht
angezeigt.

5. Manuelles Ein-und Ausschalten einer Funk-Komponente

Soll die Funk-Komponente unabhangig vom Zeitprogramm ein- bzw. ausgeschaltet werden, ist dies wie
folgt moglich:

Betatigen Sie einmal kurz die Taste , ",

Wahlen Sie mitdem Stellrad die verandernde Komponente aus.

Betatigen Sie einmal kurz die Taste , ",

Zum Ein- bzw. Ausschalten betatigen Sie einmal kurz die Taste ,( 9 bzw. stellen mitdem Stellrad
,On” oder ,,Off” ein (,On” = eingeschaltet, ,Off” = ausgeschaltet).

Zum Ausfliihren des Schaltvorganges betatigen Sie die einmal kurz die Taste ,MAKRO”.

Das Display zeigt kurzzeitig ,gespeich.” an.

Eine 2malige Betatigung der Taste , <& flihrt zurlick in den normalen Betriebsmodus.
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d) Arbeiten mit Makros

Uber 4 frei programmierbare Makros (ein ,Makro* ist die Folge mehrerer Funktionen/Befehle) lassen sich
beliebige Szenarien darstellen. Dabei lasst sich fiir jeden Raumregler und jeden Funkschalter ein
bestimmter Zustand bzw. eine Betriebsart programmieren, die bei Anwahl des entsprechenden Makros
gewahltwird.

Sokonnen z. B. Sie miteinem Tastendruck Ihre Wohnraume auf Absenktemperatur fahren, im Wintergarten
die Markise ausfahren und die Beliiftung einschalten.

Furjedes Makro kann ein Name im Klartext (10 Zeichen) vergeben werden, z. B. ,Kommen”, ,Gehen”, etc.

Mit Hilfe der Telefon-Funkfernsteuerung FS20TS oder durch das Funk-Telefonwahlgerat HMS/FHZ
(beides nichtim Lieferumfang, getrennt erhaltlich!) konnen Sie diese Makros auch von unterwegs per Handy
odervom Biiro aus aktivieren.

So konnte etwa das Bad vorgeheizt und die AuRenbeleuchtung eingeschaltet werden, obwohl Sie nochim
Auto nach Hause unterwegs sind.

1. Aktivierung eines Makros
Die Aktivierung eines Makros kann tiber 3 verschiedene Wege erfolgen:

» Direkt am Gerat Uber die Taste ,MAKRO”
+ Uberdie Telefon-Funkfernsteuerung FS20TS
+ Uberdas Funk-Telefonwahlgerat HMS/FHZ (Alarmwahler)

Um ein Makro direkt am Gerét zu aktivieren, gehen Sie wie folgt vor:

» Betatigen Sie einmal kurz die Taste ,MAKRO".

» Wahlen Sie mitdem Stellrad das gewlinschte Makro aus.

» Bestatigen Sie das Makro durch einen Druck auf die Taste ,MAKRO".
» DasDisplay zeigt kurzzeitig ,aktiviert” an.

Anschlieend befindet sich die FHZ1000 wiederim normalen Betriebsmodus.

Die Aktivierung durch die Telefon-Funkfernsteuerung FS20TS istin Kapitel 8 (Seite 64), die Aktivierung
Uber das Funk-Telefonwahlgerat HMS/FHZ in Kapitel 9 (Seite 65) beschrieben.
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2. Eingabe des Makro-Namens
Werkseitig sind die 4 Makros mit den Namen ,Makro 1” bis ,Makro 4” versehen.

Diese Namen kdnnen wie folgt geandert werden:

- Betéatigen Sie einmal kurz die Taste , = ".

» Wahlen Sie mitdem Stellrad ,Sonderfkt.” aus.

- Betéatigen Sie einmal kurz die Taste , = ".

» Wahlen Sie mit dem Stellrad ,Makros” aus.

- Betéatigen Sie einmal kurz die Taste , = ".

» Wahlen Sie mitdem Stellrad ,Namen &nd.” aus.

- Betéatigen Sie einmal kurz die Taste , = ".

» Wahlen Sie mitdem Stellrad das Makro aus, dessen Namen Sie andern mochten.

» Betatigen Sie einmal kurz die Taste ,MAKRO".

» Im Display blinkt ein Cursor.

« Fahren Sie den Cursor mitder Taste , " oder , = “auf den Buchstaben, der verandert werden soll.

» Durch Drehen des Stellrades Iasst sich der Buchstabe verandern.

« Durch Betatigen der Taste ,,( -:é:—” I&sst sich zwischen GroRR- und Kleinschreibung sowie Sonderzei-
chen wechseln (Zeichensatz siehe Anhang B).

» Nach Eingabe der gewlinschten Bezeichnung betatigen Sie zum Speichern einmal kurz die TAste
,MAKRO”. Das Display zeigt kurzzeitig ,gespeich.” an.

» AnschlieRend befindet sich die FHZ1000 wieder im Menu ,Makros”.
Sollen weitere Namen geandertwerden, gehen Sie wie zuvor beschrieben vor.

» Eine 3malige Betatigung der Taste , <" fiihrt zurlick in den normalen Betriebsmodus.

3. Programmieren bzw. Editieren eines Makros

Um ein Makro zu programmieren, gehen Sie wie folgt vor:

+ Betatigen Sie einmal kurz die Taste , ",

» Wahlen Sie mitdem Stellrad ,Sonderfkt.” aus.

+ Betatigen Sie einmal kurz die Taste , .

» Wahlen Sie mit dem Stellrad ,Makros” aus.

+ Betatigen Sie einmal kurz die Taste , ",

» Wahlen Sie mitdem Stellrad ,Editieren.” aus.

+ Betatigen Sie einmal kurz die Taste , .

« Wahlen Sie mitdem Stellrad das Makro aus, das Sie programmieren mdchten.
+ Betatigen Sie einmal kurz die Taste , .

Durch Drehen des Stellrades kdnnen Sie in einer Liste mitallen verfligbaren Raumen (Raumregler) und

Funkschaltkomponenten ,blattern”. Die mittlere Displayzeile zeigt dabei an, ob es sich um einen
Raumregler, eine Funkschaltkomponente oder die Zentrale selbst handelt:

H 0O: Zentrale selbst
H 1 bisH 15: Raumregler
S 1bis S 15:  Funkschaltkomponenten

« Wabhlen Sie mitdem Stellrad den betreffenden Raumregler bzw. die Funkschaltkomponente aus, die
Sie mitin das Makro einbinden bzw. verandern méchten.
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3.a) Raumregler und Zentrale selbst

Uber die Tasten ,Funktion”, ,PROG”, ,( -9‘ und das Stellrad lassen sich jetzt die Zustande einstellen,
die beim Aktivieren des Makros aktiviert werden.

Dabeikdnnen mitder Taste ,Funktion” die folgenden Betriebsarten gewahltwerden:

* LAuto”
* ,Manu”
 ,Urlaubs-/Party-Funktion”

@ Bitte beachten Sie:
Ist keine Betriebsart gewanhlt (keines der Symbole ,Auto®, ,Manu”“ oder Koffersymbol ,s* fiir
Urlaubs-/Partyfunktion im Display sichtbar), wird dieser Raumregler durch das Makro nicht
beeinflusst.

Mit der Taste ,( -:é:—” lasst sich die Temperatur vorwahlen:

« Keine Temperatur, d.h. die am Raumregler momentan aktive Temperatur wird gehalten

» Bestimmter Temperaturwert (dieser wird Uber die Taste ,PROG” wie nachstehend erlautert program-
miert)

» Komforttemperatur

» Absenktemperatur

Mit der Taste ,PROG” lassen sich ein bestimmter Temperatur-Sollwert sowie die Zeitdauer fur die
Urlaubs-/Party-Funktion (falls aktiviert) programmieren:

« Betatigen Sie einmal kurz die Taste ,PROG”.

« Stellen Sie mitdem Stellrad den Temperatur-Sollwertein.

« Betatigen Sie einmal kurz die Taste ,PROG”.

« Stellen Sie mitdem Stellrad den Zeitraum fur die Urlaubs-/Party-Funktion ein. Die Einstellung beginnt
bei 0,5 Stunden (,h” obenlinks in der Anzeige) in 0,5-Stunden-Schritten. Bei einem Zeitraum grof3er
23,5 Stunden erfolgt die Einstellung in Tagesschritten (,d” oben links in der Anzeige).

« Betatigen Sie einmal kurz die Taste ,PROG”.

» Speichern Sie die Einstellungen durch Betatigung der Taste ,MAKRO”.

« Das Display zeigt kurzzeitig ,gespeich.” an.

« Mit dem Stellrad kénnen Sie jetzt den nachsten Raum auswahlen und wie zuvor beschrieben
bearbeiten.

- Die 4malige Betatigung der Taste , <& fiihrt zuriick in den normalen Betriebsmodus.

Ein Beispiel fiir die Programmierung finden Sie auf der ndchsten Seite.
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Beispiel einer Makro-Temperatureinstellung fiir Badezimmer und Wohnzimmer
Bei Aktivierung des ,Makro 1” sollen folgende Parameter aktiv werden:

» Temperatur 23°C im Badezimmer fiir die Zeitdauer von 5 Stunden nach Aktivierung des Makros
» Die Komforttemperatur des Wohnzimmers soll dauerhaft gehalten werden

Zur Programmierung gehen Sie wie folgt vor:

Auswahl von ,,Makro 1” und des Badezimmers:
- Betéatigen Sie einmal kurz die Taste , = ".

» Wahlen Sie mit dem Stellrad ,Sonderfkt.” aus.

- Betéatigen Sie einmal kurz die Taste , = ".

» Wabhlen Sie mit dem Stellrad ,Makros” aus.

- Betéatigen Sie einmal kurz die Taste , = ".

» Wabhlen Sie mitdem Stellrad ,Editieren.” aus.

- Betéatigen Sie einmal kurz die Taste , = ".

* Wabhlen Sie mit dem Stellrad ,Makro 1” aus.

- Betéatigen Sie einmal kurz die Taste , = ".

* Durch Drehen des Stellrades wahlen Sie das ,Badezimmer” aus.

Einstellung Funktion
» Betatigen Sie die Taste ,FUNKTION” so oft, bis im Display das Koffer-Symbol ,s&" erscheint.

Programmierung der Temperatur

- Betéatigen Sie die Taste ,( 3¢¢” so oft, bis ein Temperaturwert (z.B. ,20,0°C“) im Display erscheint.
« Betatigen Sie einmal kurz die Taste ,PROG”.

« Stellen Sie mitdem Stellrad die gewlinschte Temperatur von 23 ,0°C ein.

« Betatigen Sie einmal kurz die Taste ,PROG”.

Programmierung der Dauer
« Stellen Sie mitdem Stellrad den Zeitraum von 5 Stunden ein.
« Betatigen Sie einmal kurz die Taste ,PROG”.

Abspeichernder Einstellungen
« Speichern Sie alle Einstellungen durch Betatigung der Taste ,MAKRO”
« Das Display zeigtin der unteren Zeile kurzzeitig "gespeich.” an.

Auswahldes Wohnzimmers
* Durch Drehen des Stellrades wéahlen Sie das ,Wohnzimmer” aus.

Einstellung Funktion
« Betatigen Sie die Taste ,Funktion“ so oft, bis im Display das Symbol ,Manu” erscheint.

Einstellung Temperatur
- Betétigen Sie die Taste 38" so oft, bis im Display das Symbol e erscheint.

N

Programmierung der Temperatur und Dauer
« Dies st hier bei dem Beispiel nicht erforderlich.

Abspeichernder Einstellungen
« Speichern Sie alle Einstellungen durch Betatigung der Taste ,MAKRO”.

Damitwurden die Einstellungen fir das Beispiel vorgenommen.

Die 4malige Betatigung der Taste ,, " fiihrt zurlick in den normalen Betriebsmodus.
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3.b) Funk-Schaltkomponenten

Auch fiir die Funk-Schaltkomponenten lassen sich tiber die Tasten ,Funktion”, ,PROG”, ,( g unddas
Stellrad die Zustande einstellen, die beim Aktivieren des Makros aktiviert werden.

Dabeikdnnen mitder Taste ,Funktion” die Betriebsarten gewahltwerden:

* LAuto”,
* ,Manu”
 ,Urlaubs-/Party-Funktion”

@ Bitte beachten Sie:
Ist keine Betriebsart gewanhlt (keines der Symbole ,Auto®, ,Manu”“ oder Koffersymbol ,s* fiir
Urlaubs-/Partyfunktion im Display sichtbar), wird dieser Raumregler durch das Makro nicht
beeinflusst.

Mitder Taste ,( + Iasst sich der Schaltzustand der Funkkomponente vorwahlen:

* On:Einschalten
« Off: Ausschalten
« Kein Schaltzustand: Gerat bleibt in dem Zustand, in dem es ist

Mitder Taste ,PROG” |asst sich die Zeitdauer fiir die Urlaubs-/Party-Funktion (falls aktiviert) program-
mieren:

« Betatigen Sie einmal kurz die Taste ,PROG”.

« Stellen Sie mitdem Stellrad den Zeitraum fur die Urlaubs-/Party-Funktion ein. Die Einstellung beginnt
bei 0,5 Stunden (,h” obenlinks in der Anzeige) in 0,5-Stunden-Schritten. Bei einem Zeitraum grof3er
23,5 Stunden erfolgt die Einstellung in Tagesschritten (,d” oben links in der Anzeige).

« Betatigen Sie einmal kurz die Taste ,PROG”.

» Speichern Sie die Einstellungen durch Betatigung der Taste ,MAKRO”.

» Mitdem Stellrad kdnnen Sie jetzt die ndchste Funk-Komponente auswahlen und wie zuvor beschrieben
bearbeiten.

- Die 4malige Betatigung der Taste , <& fiihrt zuriick in den normalen Betriebsmodus.

Ein Beispiel fiir die Programmierung finden Sie auf der ndchsten Seite.
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Beispiel einer Makro-Funk-Schalteinstellung

Fir die beiden Funk-Schaltkomponenten ,Wegleuchte” und ,Stehlampe*” sollen bei Aktivierung von
,Makro 1” folgende Parameter aktiv werden:

» Die Wegleuchte soll fiir die Zeitdauer von 1 Stunde nach Aktivierung des Makros leuchten.
» Die Stehlampe soll eingeschaltet werden, bis der ndchste Zustandswechsel vom Schaltprogramm fiir
die Stehlampe erfolgt.

Zur Programmierung gehen Sie wie folgt vor:

Auswahl von ,,Makro 1” und der Wegleuchte:
 Betéatigen Sie einmal kurz die Taste , = ".

» Wahlen Sie mitdem Stellrad ,Sonderfkt.” aus.
 Betéatigen Sie einmal kurz die Taste , = ".

» Wahlen Sie mit dem Stellrad ,Makros” aus.

- Betéatigen Sie einmal kurz die Taste , = ".

» Wahlen Sie mitdem Stellrad ,Editieren.” aus.
- Betéatigen Sie einmal kurz die Taste , = ".

» Wahlen Sie mit dem Stellrad ,Makro 1” aus.

- Betéatigen Sie einmal kurz die Taste , = ".

» Durch Drehen des Stellrades wahlen Sie ,Wegleuchte” aus.

Einstellung Funktion
» Betatigen Sie die Taste ,FUNKTION” so oft, bis im Display das Koffersymbol ,s&" erscheint.

Programmierung der Dauer des Schaltvorganges

» Betatigen Sie einmal kurz die Taste ,PROG".

« Stellen Sie mitdem Stellrad den Zeitraum von 1 Stunde ein.
» Betatigen Sie einmal kurz die Taste ,PROG”.

Wahl des Schaltzustandes
- Betéatigen Sie die Taste ,( 9" so oft, bis im Display ,On” erscheint.

Abspeichernder Einstellungen
« Speichern Sie alle Einstellungen durch Betatigung der Taste ,MAKRO”.
« Das Display zeigtin der unteren Zeile kurzzeitig ,gespeich.” an.

Auswahl der Stehlampe
* Durch Drehen des Stellrades wahlen Sie die ,Stehlampe” aus.

Einstellung Funktion
« Betatigen Sie die Taste ,Funktion” so oft, bis im Display das Symbol ,Auto” erscheint.

Programmierung der Dauer des Schaltvorganges
« Dies st hier bei dem Beispiel nicht erforderlich.

Wahl des Schaltzustandes
- Betéatigen Sie die Taste ,( 38%” so oft, bis im Display das Symbol ,On” erscheint.

Abspeichernder Einstellungen
« Speichern Sie alle Einstellungen durch Betatigung der Taste ,MAKRO”.

Damitsind die Einstellungen gemaR des Beispiels vorgenommen.

Die 4malige Betatigung der Taste ,, " fiihrt zurlick in den normalen Betriebsmodus.
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e) Statusanzeige
Mit Hilfe der Sonderfunktion ,Statusanzeige“ kénnen folgende Parameter der Raumregler abgefragt
werden:

* Ist-Temperatur
+ Sicherheitscode

Um in die Statusanzeige zu gelangen, gehen Sie wie folgt vor:

- Betatigen Sie einmal kurz die Taste , .

* Wahlen Sie mitdem Stellrad ,Sonderfkt.” aus.

- Betatigen Sie einmal kurz die Taste , .

+ Wahlen Sie mitdem Stellrad ,H-Regler” aus.

- Betatigen Sie einmal kurz die Taste , .

* Wahlen Sie mitdem Stellrad ,Statusanz.” aus.

- Betatigen Sie einmal kurz die Taste ,, .

* Durch Drehen des Stellrades kdnnen Sie in einer Liste mitallen vorhandenen Raumreglern ,blattern”.

Das Display zeigt dabei folgendes an:

* Rechts: Aktuelle Raumtemperatur bzw. ,.---“ bei Empfangsausfall
+ Links: Sicherheitscode des Raumreglers sowie ,H 1”7, ,H 2", etc.

,H 0” steht fiir die Zentrale selbst, ,H 17, ,H 2”, etc. fir die Raumregler
* Untere Displayzeile: Name des Raumes

f) Alarme

1. Alarmgriinde/Alarmprioritéten

Bei Funktionsstérungen gibt die FHZ1000 Alarmmeldungen aus.

Alarmmeldungen werden im 10minutigen Rhythmus aktualisiert, d.h. es dauert maximal 10 Minuten, bis
ein Alarm durch die FHZ1000 signalisiert bzw. zurlickgesetzt wird. Es kdnnen insgesamt4 verschiedene
Alarmmeldungen aufdem Display erscheinen. Dies sind:

* ,Batterie”

Die Batterie einer Komponente ist erschopft.
e ,Untertemp”

In einem Raum wird der Temperatur-Sollwert nicht erreicht.
* ,,K. Empfang”

Eine oder mehrere Raumregler bzw. der Alarmwahler werden nichtmehrempfangen, die Funkverbin-
dung ist gestort.

e ext-Alarm

Diese Option ist flir spatere Anwendungen reserviert, zur Zeit nicht aktiv, ohne Funktion.

@ Die Alarmmeldung erfolgt sowohl akustisch durch ein Tonsignal als auch Gber das Display.
Im Display erscheint beim Alarm ein Ausrufungszeichen in der unteren linken Ecke.
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Fur die akustische Alarmmeldung uber den integrierten Summer lassen sich fir jeden der vier
Alarmgrinde (LowBat, Untertemperatur, Empfangsausfall, externer Alarm) drei verschiedene Prioritaten
einstellen.

Diese Prioritaten sind wie folgt gegliedert:

» Prioritat0: Keinakustischer Alarm
 Prioritat1: Akustischer Alarm nur tagsuber von 8:00 bis 23:00 Uhr
 Prioritat2: Derakustische Alarm wird unabhangig von der Uhrzeitimmer ausgegeben

@ Die Grundeinstellung fur die Alarmgriinde ,Batterie®, ,Untertemperatur und ,Empfangsausfall*
ist auf ,Prioritat 1“ gesetzt, fir den externen Alarm auf ,Prioritat 0“.

Um die Prioritdten zu verandern, gehen Sie wie folgt vor:

- Betéatigen Sie einmal kurz die Taste , = ".

» Wahlen Sie mitdem Stellrad ,Sonderfkt.“ aus.
- Betéatigen Sie einmal kurz die Taste , = ".

» Wahlen Sie mit dem Stellrad ,Konfig.” aus.

- Betéatigen Sie einmal kurz die Taste , = ".

* Wahlen Sie mit dem Stellrad ,Alarmprio.“ aus.
 Betéatigen Sie einmal kurz die Taste , = ".

« Eserscheintfolgende Anzeige:

{
(

Bild 34

Untertemp

» Wahlen Sie mitdem Stellrad die gewlinschte Prioritat fir den Untertemperaturalarm aus.
» Betatigen Sie einmal kurz die Taste ,MAKRO".
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» Eserscheintfolgende Anzeige:

{
(

K. Empfang

Bild 35

« Wahlen Sie mit dem Stellrad die gewunschte Prioritat fiir den Empfangsausfall aus.
» Betatigen Sie einmal kurz die Taste ,MAKRO/OK®".
« Eserscheintfolgende Anzeige:

Bild 36

Batterie

» Wahlen Sie mitdem Stellrad die gewlinschte Prioritat fir den LowBat-Alarm aus.
» Betatigen Sie einmal kurz die Taste ,MAKRO/OK".
» Eserscheintfolgende Anzeige:

" .
|..!

Ext-Alarm Bild 37

» Jetzt ist die Prioritat fur den externen Alarm einstellbar. Diese sollten Sie in der Grundeinstellung
belassen, der externe Alarm ist ohne Funktion!

« Betatigen Sie einmal kurz die Taste ,MAKRO".

« DasDisplay zeigt kurzzeitig ,gespeich.“an.

+ Eine 3malige Betatigung der Taste , " fiihrt zurlick in den normalen Betriebsmodus.
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2. Alarmbestéatigung (Alarmwahler, = Funk-Telefonnwahlgerat HMS/FHZ)
Um einen Alarm zu bestatigen, gehen Sie wie folgt vor:
- Betéatigen Sie einmal kurz die Taste , ="
» Wahlen Sie mit dem Stellrad ,Sonderfkt.” aus.
- Betéatigen Sie einmal kurz die Taste , = ".
» Wahlen Sie mitdem Stellrad ,Alarme” aus.
- Betéatigen Sie einmal kurz die Taste , = ".

Eserscheint eine Liste mitden vorhandenen Alarmen.
Istkein Alarm vorhanden, zeigt das Display ,Alles OK”.

Durch Drehendes Stellrades kénnen Sie in dieser Liste ,blattern”. Das Display zeigtin der unteren Zeile

im Wechsel mit der Raumbezeichnung den Alarmgrund an. Im folgenden Beispiel ist die Batterie des
Raumreglersim WC erschopft. Wechselweise erscheinen folgende Anzeigen:

H o H o
| Batterie 1 WC

Bild 38 Bild 39

« Umden Alarm zu bestatigen, betatigen Sie einmal kurz die Taste ,MAKRO”.
» Das Ausrufungszeichen zu Beginn der Displayzeile wechseltin ein ,Hakchen”.

H |
\/ WC Bild 40

« Durch 2maliges Betatigen der Taste , " gelangen Sie zurlick in den normalen Betriebsmodus.

@ Bitte beachten Sie:

Erfolgtinnerhalb 10 Minuten nach Meldung des Alarms durch die FHZ1000 keine Bestatigung,
versuchtdie FHZ1000 daraufhin, den Alarm Uber das Funk-Telefonwahlgerat (falls vorhanden)
abzusetzen. Im Display erscheintdann ,Alarmwahl”.

Nach erfolgreichem Absetzen der Alarmmeldung werden automatisch alle Alarme bestatigt (Ausrufungs-
zeichenwechseltin ,Hackchen” und Tonsignal wird abgeschaltet).

@ Konnte der Alarm nicht abgesetzt werden, erfolgt weiterhin im 10minitigen Rhythmus die
Alarmwahl.
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3. Untertemperatur-Alarm

Unterschreitet ein Raum die programmierte Minimaltemperatur, gibt die FHZ1000 (wie zuvor beschrie-
ben)eine Alarmmeldung aus.

@ Bitte beachten Sie:

Die Ausgabe des Untertemperatur-Alarms erfolgt erst ca. 1,5 Stunden nach der letzten
Temperaturanderung.

Die Minimaltemperatur bezieht sich auf den jeweilig aktuellen Sollwert.
Man kann eine maximale Temperaturdifferenz zu diesem Sollwert programmieren, ab der Alarm
ausgeldst wird. Diese Temperaturdifferenz kann im Bereich von 1°C bis 5 °C liegen.

Beispiel: Soll z.B. die Komfort-Temperatur in einem Raum 20°C sein und man hat als Temperatur-
differenz 5°C programmiert, wird bei Temperaturen kleiner als 15°C Alarm gegeben.

Wechselt das Zeitprogramm auf Absenktemperatur, z.B. 15°C, wird erst bei Unterschreiten von 10°C
Alarm gegeben.

Die Temperaturdifferenz wird wie folgt programmiert:

Untertemperatur-Programmierung fiir die FHZ1000 selbst

Betatigen Sie die Taste ,PROG” so lange, bis ,Sond” in der Anzeige erscheint.
Wahlen Sie mit dem Stellrad die Sonderfunktion ,t-AL” aus.

Bestatigen Sie diese mitder ,PROG”-Taste.

Stellen Sie mitdem Stellrad die gewlinschte Temperaturdifferenz ein.
Bestatigen Sie diese mitder ,PROG”-Taste.

AnschlieRend befindet sich die FHZ1000 wiederim normalen Betriebsmodus.

Untertemperatur-Programmierung fiir die Raumregler

Betatigen Sie einmal kurz die Taste , %",

Durch Drehen des Stellrades konnen Sie in einer Liste mitallen vorhandenen Raumreglern ,blattern”.
Wabhlen Sie den Raum aus, fiir den Sie die Minimaltemperatur programmieren méchten.

Betatigen Sie einmal kurz die Taste , .

Dricken und halten Sie die Taste ,PROG” so lange, bis ,Sond” in der Anzeige erscheint. Lassen Sie
die Taste dann wieder los.

Wahlen Sie mit dem Stellrad die Sonderfunktion ,t-AL” aus.

Bestatigen Sie diese mit kurzem Druck auf die Taste ,PROG”.

Stellen Sie mitdem Stellrad die gewiinschte Temperaturdifferenz ein.

Bestatigen Sie diese durch kurzen Druck auf die Taste ,PROG”.

Durch 2maliges Betatigen der Taste , " befindet sich die FHZ1000 wieder im normalen Betriebs-
modus.
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7. Interne Sonderfunktionen

Das Mend ,interne Sonderfunktionen” enthalt die unten aufgezahlten Funktionen.

@ Um das Menu mitden Sonderfunktionen aufzurufen, driicken Sie die Taste ,PROG"so lange,
bis ,.S50nd" (,Sond" fir Sonderfunktion) im LC-Display erscheint. Lassen Sie dann die Taste
,PROG" wieder los.

Der Aufruf des Menus ist nurdann méglich, wenn sich die Zentrale im normalen Betriebsmodus
befindet.

Folgende Sonderfunktionen gibt es:

CRLrC  Einstellungdes Zeitpunktes des Entkalkungsvorgangs

oro

Auswahlen der Temperatureinheit (°C oder °F)

"

-
[N
dRE Einstellung von Datum und Uhrzeit

CodE  Veranderndes Sicherheitscodes flr die Funkibertragung bzw. fiir das Codieren neuer Ventil-
antriebe

no H  Festlegender Anzahl der Ventile, die der Regler steuertbzw. System erweitern
54~  Aufsynchronisieren der Ventilantriebe

LESE  Testfunktionfiirdie Funkibertragung

SEE!L  AnzeigenderVentilposition

FEAE  Grundeinstellung furdie Funkverbindung zur Zentrale

DFFg  Offseteinstellung (diese Option erscheint dann, wenn mehr als ein Ventilantrieb angesteuert
wird)

E-RL Programmierung der Minimaltemperatur fir den Untertemperatur-Alarm
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a) Zeitpunkt der Entkalkungsfahrt einstellen, ,,CALC”

Einmal wochentlich wird das Ventil vollstandig gedffnet und geschlossen. Dies verhindert, dass sich das
Ventil durch Ablagerungen festsetzt. Der Zeitpunkt, an dem diese Entkalkungsfahrt durchgefiihrt wird, kann
durch die Sonderfunktion ,CALC” verandert werden.

Driicken und halten Sie die Taste ,PROG” solange, bis ,Sond” in der Anzeige erscheint. Lassen Sie dann
die Taste ,PROG" wieder los.

Wahlen Sie mit dem Stellrad die Sonderfunktion ,CALC” aus.

Bestatigen Sie diese durch kurzen Druck auf die Taste ,PROG”.

Wabhlen Sie mitdem Stellrad den Wochentag aus (Pfeilsymbol oben ,4“ unter dem jeweiligen Wochen-
tag).

Bestatigen Sie durch kurzen Druck auf die Taste ,PROG”.

Stellen Sie mit dem Stellrad die Uhrzeit ein.

Bestatigen Sie wieder durch kurzen Druck auf die Taste ,PROG”, der Wochentag und die Uhrzeit fir die
Entkalkungsfahrt werden automatisch gespeichert. Die FHZ1000 befindet sich wieder im normalen
Betriebsmodus.

b) Auswihlen der Einheit fiir die Temperaturanzeige, ,,°C °F*

Hier kann mitdem Stellrad ausgewahlt werden, ob die Anzeige der Solltemperaturin Grad Celsius (°C) oder
Grad Fahrenheit (°F) erfolgen soll.

Driicken und halten Sie die Taste ,PROG” solange, bis ,Sond” in der Anzeige erscheint. Lassen sie dann
die Taste ,PROG" wieder los.

Wahlen Sie mit dem Stellrad die Sonderfunktion ,°C °F” aus.

Bestatigen Sie diese Auswahl durch kurzen Druck auf die Taste ,PROG".

Wahlen Sie mitdem Stellrad ,°F” oder ,°C” aus.

Bestatigen Sie durch kurzen Druck auf die Taste ,PROG”. Die ausgewahlte Temperatureinheit wird
automatisch gespeichert, die FHZ1000 befindet sich wiederim normalen Betriebsmodus.

c) Einstellung von Datum und Uhrzeit, ,,dAt“

Driicken und halten Sie die Taste ,PROG” solange, bis ,Sond” in der Anzeige erscheint. Lassen Sie dann
die Taste ,PROG" wieder los.

Wahlen Sie mit dem Stellrad die Sonderfunktion ,dAt” aus.

Bestatigen Sie die Auswahl mit der Taste ,PROG”.

@ Die weiteren Einstellungen fiir Datum und Uhrzeit sind wie in Kapitel 5. a) unter Punkt 2 (Seite

11 ff.) beschrieben vorzunehmen.
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d) CodE

Wie bereits beschrieben, verfligt das Funk-Heizkérperthermostat-System zur Absicherung gegen Stérun-
genvon anderen Funksystemen uber einen zweiteiligen Sicherheitscode.

Jeder Teil umfasst 100 verschiedene Einstellmdglichkeiten, sodass insgesamt 10000 verschiedene
Sicherheitscodes zur Verfligung stehen.

Damitdie Zentrale und der/die Ventilantriebe FHT 8V miteinander kommunizieren kdnnen, muss bei allen
Geraten eines Raumes der selbe Sicherheitscode eingestellt sein.

@ Diesistinsbesondere dann zu beachten, wenn mehrals ein Ventilantrieb eingesetzt wird bzw.
kein Set (Zentrale + Ventilantrieb) gekauft wurde.
Bei einem Set ist der Zentrale und dem Ventilantrieb bereits ein (zufalliger) Sicherheitscode
zugeteilt, so dass hier normalerweise keine Einstellung erforderlich ist.

Soll der Code verandert bzw. neu libertragen werden, gehen Sie wie folgt vor:

» Driickenund halten Sie die Taste ,PROG” solange, bis ,Sond” in der Anzeige erscheint. Lassen Sie die
Taste ,PROG" dann wieder los.

» Wahlen Sie mitdem Stellrad die Sonderfunktion ,CodE” aus.

+ Bestatigen Sie diese durch kurzen Druck auf die Taste ,PROG”.

» Eserscheintdie Anzeige ,CodE 1” sowie eine 2stellige Zahl.

@ Diese Zahl ist der erste Teil des derzeitig aktiven Sicherheitscodes (z.B. ,12%).

+ Stellen Sie mit dem Stellrad den ersten Teil des Codes ein (00 bis 99).
+ Bestatigen Sie den Code durch kurzen Druck auf die Taste ,PROG".
+ Eserscheintdie Anzeige ,CodE 2" sowie eine 2stellige Zahl.

@ Diese Zahl ist der zweite Teil des derzeitig aktiven Sicherheitscodes (z.B. ,34").

+ Stellen Sie mit dem Stellrad den zweiten Teil des Codes ein (00 bis 99).
» Bestatigen Sie den Code durch kurzen Druck auf die Taste ,PROG".
» Eserscheint,Code SynC 01” in der Anzeige.

@ Esfolgtdas Synchronisieren des (ersten) Ventilantriebes auf den neuen Geratecode.

» Entfernen Sie den Batteriefachdeckel des (ersten) Ventilantriebes, schieben Sie ihn nach unten heraus.

+ Betatigen Sie die Taste aufdem Ventilantrieb fiir ca. 3 Sekunden, bis 3 Signalténe zu vernehmen sind.
Der Ventilantrieb ist jetzt empfangsbereit, das LC-Display des Ventilantriebs zeigt ,AC”.

+ Driicken Sie die Taste ,PROG” an der FHZ1000, dadurch startet die Ubertragung des Codes.

» Der Ventilantrieb quittiert den korrekten Empfang des Codes mit einer Tonfolge.

+ Setzen Sie den Batteriefachdeckel des Ventilantriebs wieder auf.

» Dererste Empfang des regularen Funksignals wird mit einem Signalton bestatigt.
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@ Diese Schritte wiederholen sich, wenn sich weitere Ventilantriebe im Raum befinden (,Code
SynC 002" im Display usw.).
Sind alle Ventilantriebe codiert, gehtdie Zentrale automatisch in den normalen Betriebsmodus.

Bitte beachten Sie:

Wenn die Regeleinheit mehrere Ventilantriebe steuert, sich also mehrere Heizkorperin dem
Raum befinden, so sollten Sie notieren, welcher Ventilantrieb zu welchem Heizkorper gehort
bzw. welche Nummer er hat.

Schlagt das Codieren bei einem Ventilantrieb fehl, so kann diesem Ventilantrieb der Code
nachtraglich neu Gbermittelt werden.

» Gehen Sie dazu wie zuvor beschrieben vor und tberspringen Sie die bereits codierten Ventilantriebe
durch kurzen Druck auf die Taste ,PROG".

+ Zeigtdas Display die Nummerdes Ventilantriebes an, der noch keinen Code erhalten hat, soist bei diesem
Ventilantrieb die Taste (Taste auf dem Ventilantrieb!) so lange zu Driicken, bis das Display des
Ventilantriebes ,AC” anzeigt und er 3 Signaltone ausgibt.

+ Jetzt16sen Sie die Codelibertragung durch Betéatigen der Taste ,PROG” an der Zentrale bzw. Regel-
einheitaus.
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e) Anzahl der Ventilantriebe einstellen, ,no H*
Mitdiesem Menlpunktlasst sich die Anzahl der zu steuernden Heizkérper (Ventilantriebe) verandern.

@ Bei der Installation eines zusatzlichen Ventilantriebes ist es wichtig, dass dieser den selben
Sicherheitscode erhalt, ansonsten reagiert er nicht auf die Funkbefehle der Zentrale. Dies erfolgt
im Laufe der Einstellungen:

+ Driickenundhalten Sie die Taste ,PROG”solange, bis,,Sond” inder Anzeige erscheint. Lassen Sie dann
die Taste ,PROG" wieder los.

» Wahlen Sie mit dem Stellrad die Sonderfunktion ,no H” aus.

+ Bestatigen Sie diese durch kurzen Druck auf die Taste ,PROG”.

» Wahlen Sie mit dem Stellrad die Anzahl der Heizkorper (1 bis 8) aus.

+ Bestatigen Sie die Auswahl wieder mit kurzem Druck auf die Taste ,PROG".

» Eserscheint,Code SynC 001" in der Anzeige

Esfolgtdas Synchronisieren des (ersten) Ventilantriebes auf den neuen Sicherheitscode.

Folgende Schritte wiederholen sich beim Einsatz mehrerer Ventilantriebe:

» Entfernen Sie den Batteriefachdeckel des (ersten) Ventilantriebes, schieben Sie ihn nach unten heraus.

+ Betatigen Sie die Taste des Ventilantriebs fur ca. 3 Sekunden bis 3 Signalténe zu vernehmen sind. Der
Ventilantrieb ist jetzt empfangsbereit und das LC-Display zeigt ,AC”.

+ Durch Driicken der,PROG”-Taste an der Regeleinheit (Zentrale) starten Sie die Ubertragung des Codes
anden Ventilantrieb.

» Der Ventilantrieb quittiert den korrekten Empfang des Codes mit einer Tonfolge.

+ Setzen Sie den Batteriefachdeckel des Ventilantriebs wieder auf.

+ Dererste Empfang des regularen Funksignals durch den Ventilantrieb wird mit einem Signalton betstatigt.

Wiederholen Sie diese Schritte fiirjeden weiteren im Raum befindlichen Ventilantrieb (,Code SynC 0020 im
Display usw.). Sind alle Ventilantriebe codiert, geht die Zentrale automatisch in den normalen Betriebs-
modus.

@ Ventilantriebe, die bereits auf einen Sicherheitscode synchronisiert sind, kénnen Sie tGibersprin-

gen. Betatigen sie dazu einfach die Taste ,PROG” an der Zentrale (Batteriefachdeckel des
bereits synchronisierten Ventilantriebs nicht 6ffnen, Taste des Ventilantriebs nicht driicken).
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f) Ventilantriebs synchronisieren, ,,SynC“

Wird dieser Menlipunkt ausgewahlt, so beginnt die Zentrale fir ca. 2 Minuten allen Ventilantrieben zu
signalisieren, dass sie sich neu synchronisieren sollen. Danach wird das normale Sendeprogramm
fortgesetzt und die Ventilantriebe geben einen Signalton ab, sobald sie das erste synchrone Signal
empfangen haben.

+ Driickenund halten Sie die Taste ,PROG” solange, bis ,Sond” in der Anzeige erscheint. Lassen Sie die
Taste ,PROG" dann wieder los.

» Wahlen Sie mitdem Stellrad die Sonderfunktion ,SynC” aus.

+ Bestatigen Sie diese durch kurzen Druck auf die Taste ,PROG".

AnschlieRend zeigt das Display ,Sync” und ,120” an.
Die Zentrale zahlt jetztim 1Sekunden-Takt herunter und befindet sich nach Ablaufvon 120 Sekundenim
normalen Betriebsmodus.

g) Test-Funktion, ,,tESt“

Mitder Funktion ,tESt” kann Uberprift werden, ob alle Ventilantriebe das Funksignal korrekt empfangen.

Die angesprochenen Ventilantriebe signalisieren den korrekten Empfang durch ein Tonsignal. Mit dem
Stellrad istauswahlbar, welche Ventilantriebe angesprochen werden sollen.

Bei einer,,0“in der groRen Anzeige werden alle Empfanger angesprochen, die weiteren Ziffern sprechen
nurden Ventilantrieb an, der dieser Ziffer zugeordnetist (Nummer des Heizkorpers). Der Timerin der linken
oberen Anzeige zahltbis zum nachsten Sendezeitpunkt herunter.

» Driickenund halten Sie die Taste ,PROG” solange, bis ,Sond” in der Anzeige erscheint. Lassen Sie die
Taste ,PROG" dann wieder los.

» Wabhlen Sie mit dem Stellrad die Sonderfunktion ,tESt” aus.

+ Bestatigen Sie diese durch kurzen Druck auf die Taste ,PROG*.

» Wabhlen Sie mitdem Stellrad den/ die zu testenden Ventilantriebe aus.

» Eine kurzer Druck auf die Taste ,PROG” beendet die Test-Funktion.

h) Ventilstellung anzeigen, ,,StEL"

Nach Anwahl dieses Menupunktes kannim Display abgelesen werden, um wie viel Prozent das Ventil etwa
geoffnetist.

» Driickenund halten Sie die Taste ,PROG” solange, bis ,Sond” in der Anzeige erscheint. Lassen Sie die
Taste ,PROG" dann wieder los.

» Wahlen Sie mitdem Stellrad die Sonderfunktion ,StEL” aus.

+ Bestatigen Sie diese durch kurzen Druck auf die Taste ,PROG".

» Die Anzeige zeigt die Ventil6ffnung in % an.

» Einkurzer Druck auf die Taste ,PROG" beendet diese Funktion.
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i) Offset fiir Ventilantriebe einstellen, ,,OFFS“

Werden mehrere Heizkorper von einem Regler gesteuert, soistes moglich, dass diese ungleichmagig stark
heizen.

@ Die Ursache liegt hier in einem stark voneinander abweichenden Durchflussverhalten der
Ventile bzw. schlecht dimensionierten Heizkdrpern. Das Problem lasst sich evtl. beheben,
indem man einzelne Heizkérper mehr (positiver Offset) bzw. weniger (negativer Offset) heizen
|asst.

+ Driickenund halten Sie die Taste ,PROG” solange, bis ,Sond” in der Anzeige erscheint. Lassen Sie dann
die Taste ,PROG" wieder los.

» Wahlen Sie mitdem Stellrad die Sonderfunktion ,OFFS” aus.

» Bestatigen Sie diese durch kurzen Druck auf die Taste ,PROG".

» Wabhlen Sie mitdem Stellrad den entsprechenden Ventilantrieb/Heizkérper aus.

» Bestatigen Sie den ausgewahlten Ventilantrieb durch kurzen Druck auf die Taste ,PROG".

+ Stellen Sie mit dem Stellrad den Offset ein.

» Bestatigen Sie den Offset durch kurzen Druck auf die Taste ,PROG". Der eingestellte Wert wird
automatisch gespeichert, die FHZ befindet sich wiederim normalen Betriebsmodus.

@ Dieser Vorgang muss evtl. mehrmals durchgefiihrt werden, bis die Verteilung der Heizleistung
optimal erscheint.
j) Minimaltemperatur fiir Untertemperatur-Alarm einstellen, ,,t-AL“

Die Programmierung der Minimaltemperatur fiir den Untertemperaturalam erfolgt wie im Kapitel 6. f) Punkt
3 auf Seite 56 beschrieben.
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8. Telefon-Funkfernsteuerung FS20TS

@ Die Telefon-Funkfernsteuerung FS20TS istgetrennterhaltlich, sie ist nichtim Lieferumfang des
Spar-Sets oderder FHZ1000.
Beachten Sie zur Montage, Bedienung und Programmierung die Bedienungsanleitung der
FS20TS.

Wichtig beim Betrieb ist, dass alle Geréate des FS20-Funkschaltsystems (und dazu zahlt auch die FHZ1000)
aufden gleichen 8stelligen Hauscode (z.B. ,12341234") eingestellt sind.

Nach dem Einlegen der Batterien in die Telefon-Funkfernsteuerung FS20TS wird ihr ein zufalliger
Hauscode zugewiesen; dieser muss aufden Hauscode der FHZ1000 geandert werden. Gehen Sie dazu wie
in der Anleitung der FS20TS beschrieben vor.

@ Bitte beachten Sie:

Voraussetzung fir das Ausflihren eines Makros ist die komplett abgeschlossene Programmie-
rung der FS20TS.

Um ein Makro zu aktivieren, gehen Sie wie folgt vor:

* Rufen Sie die FS20TS an.

+ Die FS20TS nimmt nach der programmierten Anzahl der Rufzeichen ab und meldet sich mit einem
kurzen, hohen Ton.

+ Bestatigen Sie mit der Stern-Taste des Telefons.

+ Als Quittung wird ein kurzer Ton ausgegeben.

» Geben Sie jetzt die programmierte Geheimzahl ein.

+ Betatigen Sie mitder die Stern-Taste.
Istder Code richtig eingegeben, ist als Quittung wieder ein kurzer Ton zu héren.
Wourde keine Geheimzahl programmiert, wird dieser Punkt Gibersprungen.

» Geben Sie jetzt die Nummer des zu aktivierenden Makros (1 bis 4) ein.

» SchlieRen Sie die Eingabe mit der Stern-Taste ab.

» Trennen Sie die Telefonverbindung durch Auflegen.
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9. Funk-Telefonwahlgerat HMS/FHZ (Alarmwabhler)

@ Das Funk-Telefonwahlgerat HMS/FHZ (auch als Alarmwahler bezeichnet)ist nichtim Lieferum-
fang des Spar-Sets oder der FHZ1000, es ist getrennt erhéaltlich. Beachten Sie zur Montage,
Bedienung und Programmierung die Bedienungsanleitung des HMS/FHZ.

Im folgenden Text mdchten wir lhnen zusatzliche Bedieninformationen geben, die beim Betrieb in
Verbindung mitder FHZ1000 nétig sind.

Nach dem ersten Einlegen der Batterien (bzw. bei Netzbetrieb iber ein externes Steckernetzteil) muss das
Funk-Telefonwahlgeratzuerstan der FHZ1000 angemeldetwerden.

@ Lassen Sie unbedingtdas Gehause des HMS/FHZ gedffnet, da nurdann ein Anmelden an die
FHZ1000 moglich ist!

a) Anmelden des Alarmwaéhlers bei der FHZ1000

Zur Anmeldung des Alarmwahlers bei der FHZ1000 gehen Sie wie folgt vor:

- Betatigen Sie einmal kurz die Taste , .

» Wahlen Sie mitdem Stellrad ,Sonderfkt.” aus.

- Betatigen Sie einmal kurz die Taste , .

+ Wahlen Sie mitdem Stellrad ,Alarmw.” aus.

- Betatigen Sie einmal kurz die Taste , .

» Wahlen Sie mitdem Stellrad ,Installat..” aus.

- Betatigen Sie einmal kurz die Taste , .

» Wahlen Sie mitdem Stellrad ,Anmelden” aus.

+ Betatigen Sie einmal kurz die Taste ,MAKRO".

+ DasDisplay zeigt ,warten” und sprichtden Alarmwahler per Funk an. In diesem Momentleuchtetdie LED
im Alarmwahler kurz auf.

» Nachdem die Anmeldung erfolgreich beendetiist, zeigt die Zentrale ,angemeldet”.

« Durch 3malige Betatigung der Taste , " gelangen Sie zuriick in den normalen Betriebsmodus der
FHZ1000.

+ SchlieRen Sie jetzt den Deckel des Alarmwahlers, dieser muss deutlich horbar einrasten.

@ Die Einstellungen fir den Alarmwahler sind, wie auf der nachsten Seite erklart, vorzunehmen.
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1. Einstellungen fiir den Alarmwahler

Firden Betrieb des Alarmwahlers sind folgende Einstellungen vorzunehmen:

» Eingabe Rufnummer1

» Eingabe Rufnummer2

» Eingabe Rufnummer3

« Eingabe Amtsholung

» Eingabe des Geheimcodes flir das Alarmwahlgerat zur Fernsteuerung iber das Telefon

» Freigabe der Fernsteuerungja/nein, Anzahl der Rufzeichen vor der automatischen Rufannahme

. Eingabe der Rufnummern 1 bis 3

- Betéatigen Sie einmal kurz die Taste , ="

» Wahlen Sie mit dem Stellrad ,Sonderfkt.” aus.

- Betéatigen Sie einmal kurz die Taste , ="

» Wahlen Sie mitdem Stellrad ,Alarmw.” aus.

 Betéatigen Sie einmal kurz die Taste , ="

» Wahlen Sie mit dem Stellrad ,Rufnummer 1” aus.

 Betéatigen Sie einmal kurz die Taste , = ".

» DasDisplay zeigt, 01" und in der unteren Displayzeile blinkt ein Cursor. Die ,01” im Display oben zeigt
die Position des Cursors, also die Stelle der Rufnummer, die aktuell verandert wird.

» Durch Drehen des Stellrades geben Sie jetzt die erste Stelle der Rufnummmer 1 ein.
Mitden Tasten,, <" oder = “kénnen Sie den Cursor an die vorherige bzw. nachste Stelle bewegen.

» Falls wahrend des Wahlvorgangs eine Pause gemachtwerden soll, geben Sie mitdem Stellrad dazu
an der entsprechenden Stelle einen Strich (,-”) ein.

» Geben Sie jetzt wie zuvor beschrieben die weiteren Stellen der Rufnummer 1 ein.

» Sind alle Stellen eingegeben, betatigen Sie kurz die Taste ,MAKRO” zum Abspeichern.
Das Display zeigt kurzzeitig ,gespeich.” an.

» Damitistdie Rufnummer 1 programmiert.

» AnschlieRend befinden Sie sichim Meni ,Alarmwahler”.

Die weiteren Rufnummern (Rufnummer 2 und Rufnummer 3) kénnen nun wie zuvor beschrieben
eingegebenwerden.

Durch einmalige Betatigung der Taste ,, " werden die neuen Eingaben zum Alarmwahler Gbertragen.
Das Display zeigt ,warten” und spricht den Alarmwahler per F_l_Jnk an. In diesem Moment wird die neue
Einstellung zum Alarmwahler Gibertragen. Nach erfolgreicher Ubertragung zeigt das Display ,Alles OK”
an. Eine erneute einmalige Betatigung der Taste , " f(ihrtin den normalen Betriebsmodus zurtick.

Schlagt die Ubertragung fehl, folgt die Anzeige ,K. Empfang”. Dann startet die FHZ1000 zu einem
spateren Zeitpunkt erneut den Versuch einer Funkibertragung.
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3. Eingabe der Amtsholung

Es besteht die Moglichkeit, den Alarmwahler nicht direkt an die Amtsleitung sondern z.B. an die
Nebenstelle einer Telefonzentrale anzuschlieRen. Die dann fiir die Amtsholung vorweg zu wahlende
Ziffer (z.B.,0”) kann die FHZ1000 automatisch durch die Funktion ,Amtsholung” generieren.

Die Amtsholung wird wie folgt eingegeben:

- Betéatigen Sie einmal kurz die Taste , = ".

» Wahlen Sie mit dem Stellrad ,Sonderfkt.” aus.

- Betéatigen Sie einmal kurz die Taste , = ".

» Wahlen Sie mitdem Stellrad ,Alarmw.” aus.

 Betéatigen Sie einmal kurz die Taste , = ".

» Wahlen Sie mitdem Stellrad ,Amtsholung” aus.

- Betéatigen Sie einmal kurz die Taste , = ".

» Durch Drehen des Stellrades geben Sie jetzt die Nummer zur Amtsholung ein (meist die ,0%).
Erfolgt die Amtsholung direkt, ohne eine Nummer vorwegzuwahlen, stellen Sie , Off” ein.

» Zum Speichern betatigen Sie die einmal kurz die Taste ,MAKRQO”, das Display zeigt kurzzeitig
~gespeich.”an.

» Durch 2malige Betatigung der Taste ,, ®” werden die neuen Eingaben zum Alarmwahler Ubertragen.
Das Display zeigt ,warten” und spricht den Alarmwahler per Funk an. In diesem Momentwird die neue
Einstellung zum Alarmwéhler (ibertragen. Nach erfolgreicher Ubertragung zeigt das Display ,Alles OK”
an.

» Eine 2malige Betatigung der Taste ,, " fiihrtin den normalen Betriebsmodus zurlick.

+ Schlagt die Ubertragung fehl, folgt die Anzeige ,K. Empfang”. Dann startet die FHZ1000 zu einem
spateren Zeitpunkt erneutden Versuch einer Funkibertragung.
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4. Eingabe des Geheimcodes fiir den Alarmwahler zur Fernsteuerung tiber das Telefon

Die FHZ1000 kann per Telefon tiber den Alarmwahler ferngesteuert werden (Makros schalten). Fur die
Freigabe der Fernsteuerung ist ein 4stelliger Geheimcode erforderlich. Dieser ist nach Anwahl der
Alarmwabhlers einzugeben, bevor Sie Fernsteuerbefehle ausfiihren kdnnen.

@ Der Geheimcode steht werksmaRig auf 0000.

Verandern Sie den Geheimcode wie folgt:

- Betéatigen Sie einmal kurz die Taste , = ".

» Wahlen Sie mit dem Stellrad ,Sonderfkt.” aus.

 Betéatigen Sie einmal kurz die Taste , = ".

» Wahlen Sie mitdem Stellrad ,Alarmw.” aus.

- Betéatigen Sie einmal kurz die Taste , = ".

» Wahlen Sie mitdem Stellrad ,Geheimcode” aus.

- Betéatigen Sie einmal kurz die Taste , = ".

» Das Display zeigt ,Geheimcode”, ,Code 1" und ,00”. Die Zahl ,00” ist der erste Teil des 4stelligen
Geheimcodes/Sicherheitscodes.

» Durch Drehen des Stellrades geben Sie jetzt den ersten Teil des neuen Geheimcodes ein.

» Betatigen Sie einmal kurz die Taste ,MAKRO".

» Das Display zeigt ,Geheimcode”, ,Code 2" und ,00”. Die Zahl 00" ist der zweite Teil des 4stelligen
Geheimcodes/Sicherheitscodes.

» Durch Drehen des Stellrades geben Sie jetzt den zweiten Teil des neuen Geheimcodes ein.

» Betatigen Sie einmal kurz die Taste ,MAKRO".

» Zum Speichern betatigen Sie die Taste ,MAKRO” erneut einmal, das Display zeigt kurzzeitig
,gespeich.”an.

« Durcheinmalige Betatigung der Taste , ®” werden die neuen Eingaben zum Alarmwahler Gibertragen.
Das Display zeigt ,warten” und spricht den Alarmwahler per Funk an. In diesem Moment wird die neue
Einstellung zum Alarmwéhler (ibertragen. Nach erfolgreicher Ubertragung zeigt das Display ,Alles OK”
an.

« Eine 2malige Betatigung der Taste , " fiihrtin den normalen Betriebsmodus der FHZ1000 zurtick.

@ Schlagt die Ubertragung fehl, folgt die Anzeige ,K. Empfang”. Dann startet die FHZ1000 zu
einem spateren Zeitpunkt erneut den Versuch einer Funkibertragung.
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5. Freigabe der Fernsteuerung, Anzahl der Rufzeichen vor der autom. Rufannahme

In diesem Meni erfolgt die Einstellung, ob die Fernsteuerung der FHZ1000 tber den Alarmwahler
Uberhaupt freigegeben ist, und wenn ja, nach wie vielen Rufzeichen der Alarmwahler abnehmen soll.

Einstellbarist:

» Fernsteuerungaus (OFF)
» Fernsteuerung moéglich, Abnahme durch den Alarmwahler nachdem 1/2/.../9 (,x.Rufz.”) Rufzeichen

Die Einstellungen sind wie folgt vorzunehmen:

- Betéatigen Sie einmal kurz die Taste , = ".

» Wahlen Sie mit dem Stellrad ,Sonderfkt.” aus.

- Betéatigen Sie einmal kurz die Taste , = ".

» Wahlen Sie mitdem Stellrad ,Alarmw.” aus.

- Betéatigen Sie einmal kurz die Taste , ="

» Wahlen Sie mitdem Stellrad ,Rufannahme” aus.

- Betéatigen Sie einmal kurz die Taste , = ".

» Durch Drehen des Stellrades stellen Sie jetzt die Anzahl der Rufzeichen ein (1 bis 9). Soll die
Fernsteuerung deaktiviert werden, stellen Sie ,OFF” ein.

» Zum Speichern betatigen Sie einmal kurz die Taste ,MAKRO”, das Display zeigt kurzzeitig ,gespeich.”
an.

» Durch 2malige Betatigung der Taste ,, ®” werden die neuen Eingaben zum Alarmwahler Ubertragen.
Das Display zeigt ,warten” und spricht den Alarmwahler per Funk an. In diesem Momentwird die neue
Einstellung zum Alarmwéhler (ibertragen. Nach erfolgreicher Ubertragung zeigt das Display ,Alles OK”
an.

» Eine 2malige Betatigung der Taste ,, " fiihrtin den normalen Betriebsmodus zurlick.

+ Schlagtdie Ubertragung fehl, folgt die Anzeige ,K. Empfang”. Dann startet die FHZ1000 erneut den
Versuch einer Funkibertragung.

@ Nachdem die Rufnummern (1 bis 3), die Amtsholung, der Geheimcode und die Rufannahme wie
zuvor beschrieben programmiert wurden, ist der Alarmwahler betriebsbereit.

6. Testalarm durchfiihren

Nach Eingabe der zum Betrieb notwendigen Daten ist iber diesen MenUpunkt ein Funktionstest des
Alarmwahlers moéglich. Der Alarmwahler ruft die programmierte Rufnummer (1 bis 3) an und tibermittelt
5hohe Téne (,H", ,H", ,H", ,H", ,H”) als Alarmgrund. Um diesen Test durchzuflihren, gehen Sie wie folgt
vor:

- Betéatigen Sie einmal kurz die Taste , .

» Wahlen Sie mitdem Stellrad ,Sonderfkt.” aus.

- Betéatigen Sie einmal kurz die Taste , .

» Wahlen Sie mitdem Stellrad , Testalarm” aus.

 Betéatigen Sie einmal kurz die Taste , .

» AnschlieBend zeigt die Zentrale ,Alarmwahl|” und spricht den Alarmwahler per Funk an.

@ Informieren Sie ggf. vordem Testalarm die jeweiligen Gesprachspartner der programmierten
Alarm-Rufnummern.
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b) Alarmanruf des Alarmwahlers

Im Alarmfall ruft die FHZ1000 zunachst Rufnummer 1 an und versucht, den Alarm abzusetzen. Gelingtdies
nicht, werden Rufnummer 2 und Rufnummer 3 angerufen. Konnte der Alarm abgesetzt werden, gilter als
bestatigt (Hakchenim Display).

Die Alarmmeldung erfolgt durch eine Tonfolge, bestehend aus tiefen (, T”) und hohen (,H”) Ténen.

@ Der Alarmwahler kann neben der FHZ1000 auch von der Zentrale des ,Haus-Meldesystems

HMS1000" genutzt werden.

Bei Alarmanruf durch den Alarmwahler folgt zunachst die Identifikation der Zentrale, damit man weil3,
welche Zentrale den Alarm meldet.

Die Identifikation erfolgt iber Téne: Nach dem Abheben des Horers beim Anruf des Alarmwabhlers folgen
dazu 1 oder 2 tiefe Téne ,T”. Dabei gilt folgende Zuordnung:

.1 (1 tiefer Ton) =Zentrale HMS1000

« T, ,T" (2 tiefe Tone) =Zentrale FHZ1000

AnschlieRRend folgt die Information tGiber den Alarmgrund durch hohe Téne ,H”.

Folgende Tabelle zeigt den Zusammenhang zwischen Tonfolge und Alarmgrund:

,H": Lowbat
Die Batterie eines Raumreglers, der Zentrale oder des Alarmwahlers ist erschopft.

.H”, ,H”: Untertemperatur
Ein oder mehrere Raume erreichen nicht die Mindesttemperatur.

,H”, ,H”, ,H”: Empfangsausfall
Ein oder mehrere Raumregler werden nicht mehr empfangen.

@ Der Alarmwahler wiederholt die Ausgabe dieser Alarmmeldung 10 Mal.

c) Fernsteuerung der FHZ1000 tiber den Alarmwahler

Mit Hilfe der Fernsteuerung kénnen die Makros aktiviert werden. Dazu gehen Sie wie folgt vor:

Rufen Sie das Gerat an.

Das Gerat nimmt nach der programmierten Anzahl der Rufzeichen ab und meldet sich mit 2 kurzen tiefen
Ténen (,T7,,T").

Geben Sie jetzt den 4stelligen Geheimcode ein.

Der Alarmwahler bestatigt einen richtig eingegeben Geheimcode mit einem kurzen tiefen Ton , T”.
Geben Sie jetzt die Nummer des zu aktivierenden Makros (1 bis 4) ein.

Der Alarmwahler bestatigt die Ausfihrung des Makros durch eine Tonfolge , T”, ,H”, ,H,.

Istdie Datenubertragung fehlgeschlagen, wird die Tonfolge "T”,,T”, , T” ausgegeben. Versuchen Sie es
dannnochmals.

Nach der Quittierung mit, 77, ,H”, ,H” trennen Sie die Telefonverbindung durch Auflegen.

@ Bitte beachten Sie:

Bei Betrieb des Alarmwahlers ohne Netzteil (Batteriebetrieb) sind alle Einstellungen nach
Entnahme der Batterien gel6scht. Esist dann eine Neuanmeldung bei der FHZ 1000 erforderlich.
Haben Sie hingegen ein Netzteil angeschlossen, konnen die Batterien getauscht werden, ohne
dass eine Neuanmeldung erforderlich ist.
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10. Notbetrieb des Ventilantriebs

Sollte es aufgrund eines nichtbehebbaren Fehlers (z. B. weil die Batterien
von Heizungsregler oder Ventilantrieb leer sind und kurzfristig kein Ersatz
zur Verfligung steht) nétig sein, das Ventil von Hand zu verstellen, istdies
wie folgt moglich:

+ Entfernen Sie beide Batterien aus dem Ventilantrieb.

» Entnehmen Sie den Verstellstift durch Driicken auf die mit (1) gekenn-
zeichnete Stelle.

» Setzen Sie den Verstellstift korrekt auf den mit (2) gekennzeichneten
Zapfen.

» Drehen Sie den Verstellstift:

- Im Uhrzeigersinn =warmer
- Gegen den Uhrzeigersinn = kalter
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11. Batteriewechsel
a) Zentrale

Erscheintim Display das Symbol u so ist die Batterie erschopft.

Offnen Sie das Batteriefach (Batteriefachdeckel in Pfeilrichtung schieben) und tauschen Sie den 9V-Block
gegen einen neuen aus. Achten Sie beim Einlegen der Batterie auf die korrekte Polung.

Im Batteriefach finden Sie dazu eine entsprechende Abbildung.

SchlieRen Sie danach das Batteriefach wieder.

@ Nach einem kurzen Displaytest sind die Einstellungen fiir Datum und Uhrzeit usw. geman
Kapitel 5. a) Punkt 2 auf Seite 11 vorzunehmen.

b) Ventilantrieb

Sind die Batterien des Ventilantriebes erschépft, erscheint auch hier das Low-Bat-Symbol im Display.
Weiterhin gibtder Ventilantrieb eine Stunde lang etwa alle 2 Minuten eine Tonfolge ab. Dies wird drei Mal
am Tag wiederholt.

« Offnen Sie das Batteriefach des Ventilantriebs, schieben Sie ihn nach unten heraus.

« Entfernen Sie die verbrauchten Batterien. Warten Sie, bis alle Segmente des Displays erloschen sind.
Dies kdnnen Sie beschleunigen, indem Sie die Taste am Ventilantrieb driicken & halten.

+ Setzen Sie zwei neue Mignon-Batterien (vorzugsweise Alkaline-Typ) polungsrichtig in das Batteriefach
ein. Im Batteriefach finden Sie dazu entsprechende Abbildungen.

« Das Display zeigt,,C1” und anschlielend eine 2stellige Zahl, daraufhin ,,C2” und erneut eine 2stellige
Zahl.
Diese beiden Zahlen sind die beiden Teile des Sicherheitscodes (z.B. ,12“und ,34“, = Sicherheitscode
,1234%).

« Danach erfolgt ein Signalton sowie die Anzeige ,A1”.

« Der Ventilantrieb fahrt jetzt den Steuerstift ganz zurtck.

* AnschlieRend erscheintin der Anzeige ,A2".

« Betatigen Sie einmal kurzdie Taste am Ventilantrieb.

« Das Display zeigt,,A3” und der Ventilantrieb fahrt das Ventil vollstandig zu.

» Anschlieend blinkt das Antennensymbol im Display und das Display zeigt,0%” an.

» Das erste empfangene Funksignal wird mit einem Signalton bestatigt und das Antennensymbol ist
dauerhaft aktiv.

» Setzen Sie den Batteriefachdeckel aufden Ventilantrieb wieder auf.

72



12. Batterie- und Umwelthinweise

+ Batterien/Akkus gehdren nichtin Kinderhande.
» Achten Sie beim Einlegen der Batterien/Akkus auf die richtige Polung.

+ Lassen Sie Batterien/Akkus nicht offen herumliegen, es besteht die Gefahr, dass diese von Kindern oder
Haustieren verschluckt werden. Suchen Sie im Falle eines Verschluckens sofort einen Arzt auf.

» Ausgelaufene oder beschadigte Batterien/Akkus kénnen bei Beriihrung mit der Haut Veratzungen
verursachen, benutzen Sie deshalbin diesem Fall geeignete Schutzhandschuhe.

» Achten Sie darauf, dass Batterien/Akkus nicht kurzgeschlossen oder ins Feuer geworfen werden. Es
besteht Explosionsgefahr!

+ Zerlegen Sie Batterien/Akkus niemals!
* Normale Batterien diirfen nicht aufgeladen werden. Es besteht Explosionsgefahr!

» Beilangerem Nichtgebrauch (z.B. bei Lagerung) entnehmen Sie die eingelegten Batterien/Akkus, um
Schéaden durch auslaufende Batterien/Akkus zu vermeiden.

Batterieentsorgung

Sie als Endverbraucher sind gesetzlich (Batterieverordnung) zur Riickgabe aller gebrauchten Batterien
und Akkus verpflichtet; eine Entsorgung liber den Hausmiill ist untersagt!

"ﬁ) Schadstoffhaltige Batterien/Akkus sind mit nebenstehenden Symbolen gekennzeichnet, die auf

b“ das Verbot der Entsorgung tiber den Hausmiuill hinweisen. Die Bezeichnungen fiir das aus-

@  schlaggebende Schwermetall sind: Cd=Cadmium, Hg=Quecksilber, Pb=Blei (Bezeichnung
stehtauf der Batterie/Akku z.B. unter den links abgebildeten Miilltonnen-Symbolen).

W_ Ihre verbrauchten Batterien/Akkus kénnen Sie unentgeltlich bei den Sammelstellen Ihrer
,‘@‘ Gemeinde, unseren Filialen oder Uiberall dort abgeben, wo Batterien/Akkus verkauft werden!

Sie erfiillen damit die gesetzlichen Verpflichtungen und leisten Ihren Beitrag zum Umweltschutz.
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13. Behebung von Storungen

Vom normalen Betriebsmodus abweichende Zustande signalisieren Zentrale und Ventilantrieb durch
Fehlermeldungen (akustisch und per Display). Die nachfolgenden Tabellen geben Auskunft tber die

Bedeutung der Fehlermeldungen und gibt Hinweise zur Behebung des Problems.

@ Beachten Sie alle Hinweise dieser Bedienungsanleitung.

a) Zentrale
Fehlermeldung Mogliche Ursache Problembehebung
LowBat-Symbolim Display | 9V-Blockbatterie erschopft Batterie erneuern,

siehe Kapitel 11. a)

Beim Abnehmen der
FHZ1000 von der Wand-
halterung erléschtdas
LC-Display

Batterie leer

Batterie erneuern,
siehe Kapitel 11. a)

Schlisselsysmbol
im Display, keine
Bedienung mdglich

Tastensperre ist aktiv

Tastensperre aufheben,
siehe Kapitel 6. a), Punkt 5

Zentrale gibt Signalton aus,

Es wurde ein Alarm

Alarm bestéatigen und Alarmgrund

Vorlaufzu gering usw.

Ausrufungszeichen ausgelost beheben, siehe Kapitel 6. f)

im Display

Es wird ein Alarm fir Fenster offen Erlaubte Abweichung vom Sollwert
Untertemperatur Ventilantrieb defekt/klemmt vergroRern

ausgegeben Ventil klemmt Fehlerursache beheben

Ein Raumregler lasst sich
nichtinstallieren (kein
Eintrag in der Liste der
FHZ1000 vorhanden

Dieser Raumreglerwar
schon einmal bei einer
anderen Zentrale
angemeldet

Raumregler fir die Anmeldung
freischalten, siehe Bedienungs-
anleitungzum Raumregler FHT8b,
Abschnitt ,CEnt".

,Hakchensymbol”inder
unteren Displayzeile

Es liegt ein bestatigter
Alarmvor

Alarmgrund beheben, siehe
Kapitel 6. f)
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b) Ventilantrieb

Fehlermeldung

Mogliche Ursache

Problembehebung

Dauerhafter Signaltonund
,F1”im Display

» Das Ventil ist zu schwer-
gangig bzw. der Ventil-
antriebist blockiert

Ventilantrieb demontieren
Gangigkeit des Ventils von Hand
Uberprifen

Ventilantrieb erneut montieren
ggf. einen Heizungsfachmann
zuRate ziehen

Dauerhafter Signaltonund
,F2”im Display

Stellbereich zu grof3
Ventilantrieb nicht montiert

Ventilist nicht geeignet
Ventilantrieb neu montieren

Ein Distanzstiick mit 1mm Dicke
(z.B. Beilagscheibe) zwischen
Heizungsventilund

Stellantrieb einsetzen

Dauerhafter Signaltonund
,F3”im Display

Stellbereich zuklein

Ventilist nicht geeignet
Ventilantrieb neu montieren

Kein Funksymbolim Display,
der Ventilantrieb gibtjede
Stunde eine Tonfolge aus.
Das Ventil ist ca. zu 30%
geoffnet.

Ausfall der Funkverbindung
durch Stérungen

Batterien der Regeleinheit
leer

Code der Regeleinheit
wurde verstellt, ohne den
Ventilantrieb damit zu
synchronisieren

Regeleinheitan eineranderen
Stelle anbringen/aufstellen
Batterien erneuern

Den aktuellen Code zum
Ventilantrieb Gibertragen

Low-Bat-Symbolim Display,
der Ventilantrieb gibteine
Stunde lang alle 2 Minuten
eine Tonfolge aus

Die Batteriendes
Ventilantriebs sind leer

Batterien erneuern
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14. Storungen der Funkiibertragung

Reichweiten und Stérungen

Das FS20-Funkschaltsystem (dazu zahlt auch die FHZ1000 und der Stellantrieb) arbeitetim 868MHz-
Bereich, der auch von anderen Funkdiensten genutzt wird. Daher kann es durch Gerate, die auf der
gleichen bzw. benachbarten Frequenz arbeiten, zu Einschréankungen des Betriebs und der Reichweite
kommen.

Die angegebene Reichweite von bis zu 100m ist die Freifeldreichweite, d. h., die Reichweite bei
Sichtkontakt zwischen Sender und Empfanger. Im praktischen Betrieb befinden sich jedoch Wéande,
Zimmerdecken usw. zwischen Sender und Empfanger, wodurch sich die Reichweite entsprechend
reduziert.

Weitere Ursachen fiir verminderte Reichweiten:

Hochfrequenzstérungen aller Art
Bebauungjeglicher Artund Vegetation

Leitende Metallteile, die sich im Nahbereich der Gerate bzw. innerhalb oder nahe der Funkstrecke
befinden, z.B. Heizkorper, metallisierte Isolierglasfenster, Stahlbetondecken usw.

Beeinflussung der Strahlungscharakteristik der Antennen durch den Abstand von Sender oder Empfan-
ger zu leitenden Flachen oder Gegenstéanden (auch zum menschlichen Kérper oder Boden)

Breitbandstérungenin stadtischen Gebieten, die den Signal-Rauschabstand verkleinern; das Signal wird
in diesem ,Rauschen® nicht mehr erkannt

Einstrahlung von mangelhaft abgeschirmten elektronischen Geraten, z.B. offen betriebene Computer
o.a.
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15. Handhabung

+ Schiitzen Sie das Produkt vor Feuchtigkeit, Kalte, Hitze, Staub und starker Sonneneinstrahlung.

+ Zerlegen Sie das Produkt niemals. Lassen Sie eine evtl. nétige Reparatur ausschlief3lich von einer
entsprechenden Fachwerkstatt durchflihren, ansonsten erlischt die Zulassung.

» Durchden Fall aus bereits geringer Hohe wird das Produkt beschéadigt.

16. Wartung und Reinigung

Das Produkt st fir Sie bis auf einen evtl. erforderlichen Batteriewechsel wartungsfrei.

Reinigen Sie das Produkt mit einem weichen, sauberen, trockenen und fusselfreien Tuch. Fur die
Entfernung von starkeren Verschmutzungen kann das Tuch leicht mit lauwarmen Wasser angefeuchtet
werden.

Verwenden Sie keine |6semittelhaltigen Reinigungsmittel, das Kunststoffgehduse und die Beschriftung
kann dadurch angegriffen werden.

17. Entsorgung

Entsorgen Sie das unbrauchbar gewordene Produkt gemaR den geltenden gesetzlichen Bestimmungen.

Zur Batterieentsorgung beachten Sie Kapitel 12 auf Seite73.
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18. Konformitatserklarung (,,DOC*)

a) Sparset FHZ1000 (FHZ1000 mit Ventilantrieb)

DECLARATION OF CONFORMITY
R & TTED 99 / 5 / EEC

€ o700 (1)

Manufacturer : Conrad Electronic GmbH
License-Holder: Conrad Electronic GmbH
Address: Klaus — Conrad — Strasse 1

D - 92240 Hirschau

We declare on our own responsibility, that the product:

Kind of equipment: Sparset FHZ 1000, mit Ventilantrieb STA 800C
Order — No.: 617500, mit 570056

is in compliance with following norm(s) or documents

ETSI EN 300 220 — 3: 2000;

ETSI EN 301 489 — 1: 2000;

ETSI EN 301 489 — 3: 2000;
EN 55022: 1998;

EN 55024: 1998;

EN 60950: 2000;

Title and/or number/Date of the norm(s) or documents

Hirschau, 08.Apr.2003
place and Date of issue

name and signature
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b) FHZ1000

DECLARATION OF CONFORMITY
R & TTED 99 / 5 / EEC

C€ o700 ()

Manufacturer : Conrad Electronic GmbH
License-Holder: Conrad Electronic GmbH
Address: Klaus — Conrad — Strasse 1

D — 92240 Hirschau

We declare on our own responsibility, that the product:

Kind of equipment: Eunk — Haus — Zentrale FHZ 1000

Order — No.: 617499

is in compliance with following norm(s) or documents

ETSI EN 300 220 — 3: 2000:;

ETSI EN 301 489 — 1: 2000;

ETSI EN 301 489 — 3: 2000;

EN 55022: 1998;

EN 55024: 1998;

EN 60950: 2000:

Title and/or number/Date of the norm(s) or documents

Hirschau, 08.Apr.2003
place and Date of issue

name and signature
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19. Anhang A, Codetabelle

Code der Ventilantriebe:

Hauscode:

Raumregler

Bezeichnung/Raum

Code

23 loloNoalsw N~

-
N

N
w

—
~

-
(&)}

Funkschalt-
komponente

Bezeichnung/Gerat

Code

1

OO N OB~ WN
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20. Anhang B, Zeichensatz FHZ1000

Symbole

°C
°F

%

Klein-

schrift

GrofR-

schrift

Symbole

Klein-

schrift

GrofR-

schrift
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www.conrad.de

100%
Recycling-
Papier.

Chlorfrei
gebleicht.

Impressum

Diese Bedienungsanleitung ist eine Publikation der Conrad Electronic
GmbH, Klaus-Conrad-StralRe 1, D-92240 Hirschau.

Alle Rechte einschlieRlich Ubersetzung vorbehalten. Reproduktionen
jederArt, z. B. Fotokopie, Mikroverfilmung, oder die Erfassung in EDV-
Anlagen, bedirfen der schriftichen Genehmigung des Herausgebers.

Nachdruck, auch auszugsweise, verboten.

Diese Bedienungsanleitung entspricht dem technischen Stand bei
Drucklegung. Anderung in Technik und Ausstattung vorbehalten.

© Copyright 2003 by Conrad Electronic GmbH. Printed in Germany. *2003/04/25




